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San Marcos Jesus cheja pa'iu
cho'osi'ere kuamu

Juan Pdi Okoro'vesi'kw pdi peochejare pa'iu
pdipi saijuna Dios chu'o chu'vasi'ere kuamu
(Mt 3.1-12; Lc 3.1-9; Jn 1.19-28)
1 Jesucristo Dios Mamaku pa'iche'te chua'o
re'oja'chere kuapi'ramsu ie chu'o:
2 Aperumu Dios chu'o kuasi'kua Isaias ija'che
tocha jo'kaasomu:
Mu's cheja cajejache kwajauwni charo saojamu
chu'y,
pdipi mua's cajejachere asa repana rekofiodre
care'va paaps chini.
3 Kuaku pdi peochejare sani pa'is pdipi repauni
saito wjachwa'opi jja'che i'’kaksa chu'vaja'mu:
“Maire Paaku ti'api'ramu.
Repauni cha'ajg musanuwkona rekofiod ma'a
ruhifie pa'ima'a care'vacheja'che
re'ojarekofiod care'vaju pa'ijg's”, chiija'ms,
chiiche tocha jo'’kaasomu repas.
4 Ucuaramu Juan pdi peochejare sani pa'iu
pai okoro'veka paniasomu. Ucuachi'a repanare
jja'che chu'vaka paniasomu repau:

—Musanwkona cu'ache cho'oche thaso
re'oja'chere mama cuasaja's, Diopi masanuakona

cu'ache cho'osi'ere tunoso jo'e cuasamanea'ks.
Cu'ache cho'oche'te thaso Dioni cuasaju
okoro'vecojiiojg's —chiiw chu'vaka paniasomu
repas Juan.
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5 Ucuarumua jainuko pai Judea cheja
pa'inaname Jerusalén vu'ejoopo pa‘ina Juan

chu'vachu'ore asafiu chini saniasome. Sani
repana cu'ache cho'osi'ere Dioni kaarena Juan,

Jordan chiachana okoro'veasomu repanare.

6 Repau Juan ju'ikda camello raﬁapi cho'osikaa
paniasoms. Corejakda va'l camni kaare
téniasomu repa. Au, pii'suva'nana'me airo
piji diw paniasomu repas.

7 Juan repanare pdi chu'vake ija'che
i'kaasomu:

—Na'a pa'isiramua chekw na'a raa masikuji
rani pa'is na'a rua re'oja'che cho'okaijamu
musanukonare. Chua'ure na'a raa masikajekana
repaxt'te cuasakuy, vajuchukua pa'imu chu'a.

8 Chu's musanukonare okopi okoro'vecuhams.
Repautani na'a raa masiajeka rwaa masicheji
cho'oke Dios Rekocho'te Tisija'mua repau
musanwkonare —chiniasomu repas.

Jesure okorosi'ere kuamu

(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)

9 Ucuarumu Jesus Nazaret vu'ejoopo Galilea
cheja cajoopo pa'isikapi Jordan chiachana
sani ti'asna Juan repau'te okoroasomu

ticuachiachana. . _ .
10 Okorouna Jesus chiacha nukasi'kupi po'ore

mani nukakana cunasmu teana re'ojaumu
care'o Dios Rekocho tiikupoja'isz Tlicuauni ca-
jekana faasoms.

11 Dios Rekocho cajesiramu canawmupi ija'che

i'kache asoasomu: .
—Mu's chu'a chii chu's oiw paake'mu. Mu'are

raa pojomu chu's —chiiche asoasomu.
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Vati ai Jesure cu'ache cho'oa’ke chini

chd'ute'esi'ere kuamu
(Mt 4.1-11; Lc 4.1-13)

12713'a cho'ocuhasiramu Dios Rekochoji Jesure
pdi peochejana saasomu.

13 Sauna licuachejare cuarentarepaumucujiia
paniasomu repau cu'ava'nana'me. Pa'iana vati ai
repauni cace'ora chini rani rea chi'ute'easoms.
Reparumu dngeles rani repau'te kuiraasome.

Jesus Galilea cheja apevaamu pdi chu'vache
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15)

14 Juan Pai Okoro'vesi'’ka pdi chéavu'e
cuaosiramu Jesus Galilea chejana saniasomu
Dios chu'o re'oja'chere chu'vara chini.

15 Chu'vaks ija'che i'’kaasomu repau:

—Dios chiisiramu& Repaw Raosi'ke pai
licuanuakore ché'arumau ti'api'ramu. Ja'ajekuna

musan&kona cu'ache cho'oche' te uhaso mama
cuasa, “Dios chu'o Ticuarepaa'me”, chiiju asa

chéa cuasajé's —chiiu paniasomu ]esus.

Va'i  chonare Tlicuaka'chapanare Repau
chié'ufie'te cho'oju paapu chini Jesus chéasi'ere
kaamu

(Mt 4.18-22; Lc¢ 5.1-11)

16 Ucuaramu Jesdis Galilea chiara ru'tava'te
ku'is Simonre repaw cho'jee Andrena'me
Naasomu. Va'i chonajeju va'i choruji chiara'te
choju paniasome repana.

17 Repanare Jesus ija'che i'kaasomu:

—Rani chua'uni ja'me ku'ijg chu's ché'uiie'te
cho'oju pa'ijg's. Va'i sani va'ire jiaa ranaa'me
musanwkona. Chura chu'upi cho'okaiwna sani
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pdire jiiaa chu'uni rakaiju pa'ijé's —chiniasomu
Jesus repanare.

18J3'aja'fie i'’kauna asa teana va'i chorua jo'ka
ficuasna'me saniasome repana.

19 Ja'achejapi jo'e jmacheneru sani Zebedeo
chiire Santiagona'me Juanre fiaasomu# repas.
Choovu'te pa'ija va'i choruire care'vaju pania-
some repana.

20 Jcuaramu repanani Jesupi sokuna,
“JTaw”, chini, choovae pa'ike'te puka'kuare
repau'te cho'oche cho'okainare jo'ka Jesuna'me
saniasome repana.

Pdiu'te pa'isi'kure vatire etosi'ere kuamu

(Lc 4.31-37)

21 Jcuarumu Jesds repaw neenana'me sani
Capernaum vu'ejoopona ti'aasome. Ti'a pa'ia
pwaumucuse Jesus judiopdi chi'ivia'ena kaka
che'choasomu repavu'e chi'i pa'inare.

22 Repana pai Jesupi rwa masike masi
che'chokuna asa jfiano, “lIka Jesus judiopai
che'chona che'chocheja’che che'choma’fie rua
masi che'chomu”, chiniasome.

23 Reparumu Uicuavu'ere pdiu vatire paaku
paniasomu. Vatire paakajeks Jesus i'kache'te asa
cuika i'kaasomu repawu.

24 —Jesus, Nazaret raisika chukuna'te
cho'omanejd's. Mua's pa'iche masimua
chu's. Dios Raosi'’keamu mu's. Re'oka'mu.
¢Chukunani cu'achejana saora chini rake mu'a?
—chiniasomu repas.

25 Ja'aja'fie i'kauwna Jesus repau'te vatire jo'e
i'kache @iseku ija'che i'’kaasomu:



SAN MARCOS 1:26 \Y SAN MARCOS 1:32

—Re'omu. Ucuamakaru i'kajd's. Etaji's mu's
ja'are pdiw'te —chiniasomu Jesus.

26 Jesupi, “Etajg's”, chikana vatipi cho'okuna
repau pdiu raa kurukuruasoms. Ucuaramu vati
ruaa wjachu'opi cuika eta sanisoasoms.

27 Jesupi vatini eto saouwna fia kukuso pdi
licuanuko sdifiechi'a séniasome.

—¢Je'se pa'ikujekw ikw vati ché'umasika?
¢Yquea'che ike mama che'choche? Ika Jesupi
rua masikujekae chd'wto vatijatw'’ka repau
chd'ufile jachama'fie cho'ome —chiniasome
repana.

28 Jesus cho'osi'e fiasinapi kuefie pa'inare
kuarena asa Jesus pa'iche'te Galilea cheja pa'ina
licuanuko rua na'mi asaasome.

Simon Pedro vao'te Jesus vasosi'ere kaamu
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29 Ucuarumu Jesus judiopdi chi'ivae'e eta Si-
monna'me Andrés va'ena mua kakaasoms San-
tilagona'me Juan.

30 Kaka fiato Sim6n vao cha'vo ravuana jii'io
lUniasomo. Ja'ajekuna, repaoni vasoa'ka chini
Jesuni i'’kaasome repana.

31 T'kajuna ji'iko ihiko'a kuefie sani
repao jatuna chéa vaouna cha'vosi'e teana
chuarusoasomu repao'te. Chuarwuana repao vajuo
dure duasomo repanare.

Ji'iva'nare jainukore Jesus vasosi'ere keamu
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)
32 Na'irepa chijajévana Jesus pa'ivi'ena pai
ji'iva'nare peore saju vati paanare saasome.
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33 Repajoopo pa'ina rua jainuko Jesus pa'iva'e
jatisa’arona chi'iasome.

34 Chi'irena Jesus jli'inare si'ache ravua
paanare jainukore vasosoasomus. Ucuachi'a
vati jainukore pdi sa'navuad pa'isinare peore eto
saosokaniasomu repas. Eto saoka repanare vati

repau pa'iche'te masijuna kuaju chini #seasomu
repas.

Galilea chejare pa'iu Jesus Dios chua'o
chu'vasi'ere kaamu
(Lc 4.42-44)

35 Apefiatato fiami vuni Jesus vu'ejoopo
pa'isi’kupi eta pai peochejana saniasoms, Dioni
sésa chini.

36 Sani te'em pa'iuna Simoén repau'te ja'me
pa'inana'me Jesuni ku'efiu chini saniasome.

37 Ku'eju jhaa ija'che ikaasome repana
repau'te:

—Pai licuanuko mu'ure ku'eme —chiniasome.

38 Chitena Jesus ija'che i’kaasomu repanare:

—ChekH]oopoana safiu mai kuefie
pa'ijjoopodna. Jeejoopod pa'inare Uicuaja'che
Dios chu'ore chu'vara chiimua chu's. Ja'aja'fie
cho'ora chini raisi'’keamua chu's —chiniasomu
repau repanare.

39 Ja'aja'fie cho'ora chiikujeku Galilea cheja
si'achejfia ku'ie repacheja pa'ive'fia judiopai
chi'iva'fiana si'arumua kaka Dios chu'ore
chua'vakae paniasomu repas. Ucuachi'a vati pai

sanavad pa'isinare eto saosokaiw paniasomu
repas.

Asi rava paaku'te Jesus vasosi'ere kaamu
(Mt 8.1-4; Lc 5.12-16)
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40 Ucuaremu pdiw asi rave paaku Jesus
pa'ichejana sani repau ti'jiiefie ro're puu fu'in
jja'che i'’kaasomu:

—Mu'ure vasouwato vasoji'w chu'wva'ure;
vajuara —chiniasoms.

41 Chikuna Jesus repau'te oit repauni chéaku
1'kaasoms.

—Jawu, vasora. Vajgjt's —chiniasomu repawu'te.

42 Ja'aja'fle cho'ouna asi teana peore
ja‘jusoasomu repaw ca'niva pa'isi'e.

43-44 Vaso pi'ni repau'te ija'che chid'wasomu
repa:

—Narepajé's. Chu's mu'ure vasosi'e pai
chekunare kuwamaneja's. Kuwama'fie judio
phairi'techi'a fojaijg&'s mu's vajusicanivu.
Aperumu Moisés chii'a jo'kasi'e cu'amajiarad sa
isijé's Diore, pdipi fla mu'as vajusi'ere masia'ju
—chini saoasomu repau repau'te.

45 Kuamanejd'a chiisi'eta'’ni eta sani repau'te
cho'osi'e pai Ucuanukore kuaasomu repas.
Kwauna pai Ulcuanuko masijgna va'fiajoopod
tl'acu’aasomsu Jesure, jaineko pdi repau'te fiaiiu
chini chi'jjuna. Ja'ajekuna ]esus pai peochejare
sani pamasomu Ja'ata'ni pdi si'ajoopoa raisina
jainako repas'te fiafiu chini tuhaasome.

2

Nuka ku'imava'are Jesus vasosi'ere knamu
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)
1 Te' eumucu]na pa‘isiramuna Jesus Caper-
naum vi'ejoopo co'i pa'iena pdi asaasome repau
va'e co'l pa'iche.
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2 Co'isi'ere asa pdi jainuko repau pa'ivi'ena
sani chi'iasome. Pdipi jairepanuko chi'irena
Jesis pa'iva'e timusoasomu. Ucuaja'che
jatisa’'aro cacheja pdipi jairepanwko rani
timusowna Kkuefie pa'icu’'aasoms repanare.
Jd'aja'fie  pa'inani Jesus Dios chua'ore
che'choasomas.

3 Che'chotona wmupadi licuaka'chapana nuka
ku'imava'ure Uhikda UThikuni Jesus pa'ivd'ena
kudiju raasome.

4 Rani ti'ato paipi jairepanuako pa'ijana repana
Jesus nukacheja kuefie ti'acu'aasomu repanare.
Ja'ajekuana repavua'e sé'sevana mua licuachejapi
coje racho Tcuacojepi repaw Uhikdapi Jesus
ti'jiiefiena caso thaasome repana repava'ure
ji'iva‘are.

5 “Iva'ure Jesus vasojamu”, chini cuasaju caso
tiharena Jesus repana cuasasi'e fia i'kaasomu
repava'ure.

—Jmava's, mua's cu'ache cho'osi'e tunosdomu
chua's. Tunososi'e jo'e cuasamanejamu chu's —
chiniasomu Jesus repava'ure.

6-7 Ja'aja'fie i'kawna asa judiopdi che'chona
te'ena, “¢Je'se pa'iuna iku ja'aja'fiie i'kaka? Dios
asacuheche'te i'’kamua ikw jd'a. Diochi'a pai
cu'ache cho'osi'e tunosdfie masike'mu”, chiiju
cuasaasome repana.

8 Jd'ata'ni Jesus repana cuasache'te fila masi
ijja'che i'kaasomu repanare:

—¢Je'se  pa'imna muasanukona ja'aja'fie
cuasache?

9 Chuaw ikure, “Mu's cu'ache cho'osi'e
tanosdomua  chu's. Tunosbsi'e  jo'e
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cuasamaneja'mu chu'vw”, chiisi'ere asa,
“Joree'mu ikw. PAai jd'aja'fie cho'omasinajé'e
peome”, chiijg@ cuasame. Ja'ata'ni cha'upi
ikare, “Vuni mu's tthikda mini sajg's”, chikuna
ikepi wvuani nukakwana fiani musanakona,
“Jorema'kua'mu Jesus. Repau i'kasi'e licuarepa
cho'omasims”, chiijacosome.

10 Chu's, pdire ja'me paaw chini Dios
Raosi'ke chejare pa'is pdi cu'ache cho'oche
tanofiena'me pdi vasoche cho'omasia pa'iche'te
musanakonapi fia masia‘je chini vasokaija'mu
chua's ikure —chiniasomu repau repanare. Chini
Jesus nuka ku'imava'are ija'che i'kaasomu:

11 —Vuni mu's thisikda mini vi'ena co'ijé'a
—chiniasomu.

12 Chikuna nuka ku'imanesi’ke vuni repau
thisikda mini repana pdi Ulicuanuko haju'te
etaasomu. Jd'aja'fe cho'owna fa jiiano Dios
cho'osi'ere cutuju ija'che i'kaasome repana:

—Jmamakarujé'e ija'che cho'oche fiamanapi
iramuna fiame mai —chiniasome repana pai.

Levire Jests soisi'ere kenamu
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Ucuarumu Jesus jo'e Galilea chiara
rg'tavana saniasomu. Ucuachejare sani
pa'iwna pdi jainuko repauni chi'ijgna repanare
che'chokua paniasomu repas.

14 Che'cho pi'ni Jesus licuachejapi sani Alfeo
mamaku'te Levire pdi ché'unare kuri kookaina
pa'iva'e fiu'ikuni fa i'kaasomu.

—Rani, chu'uni jame ku'ia chu's chd'uiie'te
cho'oku pa'ijé's —chiniasoms.
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Chikuna asa, “Jaw”, chini vani icuasna'me
saniasomu repas.

15 Na'a pa'isiramu Jesus repas neenana'me
Levi va'ere pa'iu dure diu paniasomu. Ucuachi'a
Roma vw'ejoopo ché'wnare kuri kookainana'me
chekuana pai cu'ache cho'ona ja'me fiu'ija aure
dija paniasome. Reparamu Jesure jame ku'ina
rua jainuko paniasome.

16 Repanapi Jesuni ja'me fiu'ijuna fia judiopai
che'chonana'me fariseopadi ija'che séniasaasome
Jesus neenare:

—¢Je'se pa'iwna musanuvkonare paakw kuri
kookainana'me cu'ache pa'inare jame au aika?
—chiniasome.

17 Chitena asa Jesus ija'’che ikaasomu
repanare:

—Pai vajuna #@ko cho'oche chiima'me.
Ji'iva'nata'ni #@ko cho'oche chiime. Chu'a
licuaja'che pdi, “Re'onaa'me chukuna”, chiinani,
“Cu'ache cho'oche t{ihasd re'oja'che pa'ijgé'w”,
chisa chini cajesi’kama'ms icheja cheja. Pai,
“Cu'ache pa'inaa'me chukuna”, chiiva'narechi'a,
“Muasanakona cu'ache cho'oche tihaso re'oja'che
pa'ijg'w”, chisa chini cajesikaa'mua chu'as —
chiniasomwu repas.

Dioni séeju du dima'fie pa'iche'te Jesuni
séniasasi'ere kaamu

(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18 Jcuaremu Juan neena Dioni s@eju te'efiod
du Aadima'fle paniasome, fariseopdi neena
licuaja‘'che. Ja'aja'fie cho'ojuna pai chekuna
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Jesus pa'ichejana sani ija'che séniasaasome
repau'te:

—]Juan neena Dioni séeju te'efiod du dima'fie
pa'ijjgasome, fariseopdi neena T{cuaja'che.
Mu's neena, ¢je'se pa'iana jd'aja'fie cho'oju
pa'ima'fie? —chiniasome.

19 Chitena Jesus ija'che i'’kaasomu repanare:

—Pai romi vejani majapdina'me repanare
kuerfie pa'inare peore soni chi'i du dime. Romi
vejaku pa'iana au dsecu'amu.

20 Na'a pa'isiramu repau'te chekunapi
sasOjanaa'me chekuchejana. Ja'aramuta'ni
repaani oijg¢ au Adimairo pa'ijjanaa'me repana
—chiniasomu Jesus repanare.

21 Reparumua  pdi  te'ena aperams
che'chosi'ena'me mama che'choche licuapa'ruva
cuasaiiu chini aperamu che'chosi'e

thacuheasome. Chekunata'ni mama che'choche
asacuheasome. Jd'ajekuna Jesus repanani

chu'vaks ija'che i'’kaasomu:

—Aikdaryji che'resdru mamase'rechoji che're
aikdana pd juhamanaa'me pai. Ja'aja'fie
juha pi'ni choaru aikdara mamase'recho po
juhasikdarwjeka rueni ji'rosduna na'a ujacoje
che'rems.

22 Jcuachi'a pisi wche cono mama cho'oni
va'iva'na ca'nituru aituruna ro'vemanaa'me pai.
Aituruna ro'veru conopi kosani saw che'resd
turujé'e cho'osdokw pisi uche cono Ticuaja'‘che
cho'osdmu. Ja'ajekuna pai pisi wche cono mama
cho'oni turu mamaturuna ro'veme. Mamatu-
rutani che'rema'fie rupw sawmu. Ja'ajekuna
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cono kosa fiu'ie jaTimsOma'mua —chiniasomu
Jesus repanare.

Jestis neena puwaumucusena trigocha'charuad

pura disi‘ere kuaamu
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23 Jcuarumu Jesus pwaumucusena repa
neenana'me trigo chiopi saija paniasome. Saiju
repat neena trigocha'charad pura dniasome.

24 Ja'aja'fie cho'ojuna fia fariseopai i'kaasome
repau'te.

—Naji'u. iJe'se paisna mu's neena
pwaumucusetani cho'oche cho'oche? —
chiniasome.

25 Chitena,

—¢Aperamu  pa'isi’ke  David cho'osi'ere
kuwaju mai aipdi tocha jo'kasi'e flamanaa'fie
musanukona? [ja'che kaamu repa:

26 Abiatar judio phairipdi ticuanuko ch&'srumu
David repau'te ja'me  pa'inana'me
ducuhakuna

Dios vua'ena kaka Diopi pojoa’ka chini judio
phairipdi twosi'ere pa mini diu

repat'te jame pa'inare duks dniasoms.

Dios phairipdichi'a dija's chiisi'ere dnisdasomu
repax David,

chiimua —chiniasomu Jesus repanare.

27 Ucuaramu Jesus jo'e ija'’che ikaasomu
repanare:

—Aperumu Dios pai licuanakore
pwaumucujiia jo'kaasomu. Chareparo Dios pdire
cho'oasomu. Repanare cho'o pi'ni pgaumucujiia
jo'’kaasoms, puaa'jw chini. Pa'ivesache'te
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jo'’kamaw pa'ire'oumucujiiachi'a jo'kaasomu
Repau.

28 Ja'ata'ni chw'uni Dios  Raosi'kuni
praumucusena cho'oche'te chd'sto re'omu —
chiniasomu repas.

3

Cu'ajatura paaku'te Jesus vasosi'ere knamu
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11)

10cuarumu Jesus judiopdi chi'iva'e jo'e kakaa-
somu. Kaka fato pdimw licuava'ere cu'ajatura
paakua paniasoms.

2 Repava'e chi'isina pdi Jesure rua
pdifiaasome. “¢Jesus iumucuse pgaumucusena
cu'ajiéturu paaku'te vasoja'w?”, chini flaasome
repana. Repauji cho'owna fia repauni cu'ache
i'kafiu chini cha'aasome repana.

3 Ucuarumu Jesus cu'ajéturu paaku'te ija'che
i'kaasomu:

—Vuani rani padi cheneva'te nukajg's —
chiniasoms.

Chini chekuanare pdai ija'che i'kaasomu
repas:— Pmwaumucujfiana chekunani re'oja'che
cho'okaito, ¢re'oku? Ja'apdani, ¢cu'ache
cho'ore'oku? Ucuachi'a, ichekunare
vasore'oku? Ja'apdani, ¢vanisore'oka repanare?
—chiniasoms Jesus. Chiito i'kamaneasome
repana.

5Ja'ajekuna Jesus repanare pe'rukua flaasomu.
Pai oimanajejuna rwa swmaneasomu repau'te.
Ucuarumu Jesus cu'ajdtura paaku'te jo'e ija'che
i'kaasomu:
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—Mu'uw jutw sawji's —chiniasoms. Chikuna
sawuna repajatu teana re'ojajata care'osoasoms.

6 Ucuaremu fariseopdi Jesupi jd'aja'fie
cho'owna fia TUcuava'epi eta mua, Jesure
vanisojachere care'vafiu chini Herode'te péi
chd'uku'te chiinana'me chi'i cutuasome.

Pdi rua jainuko Jesure tuhaju chiara ru'tava
chi'isi'ere kuamu

7 Ucuaramu Jesus repaw neenana'me
va'ejoopo eta chiara ra'tavana saniasomu.
Repau sanisosiramua pai rua jainuwko Galilea
cheja cana tuhaasome repau'te.

8 Chekuna pdi licuaja'che repau cho'osi'ere
asa ruaa jainuko tuhaasome repau'te, Judea
cheja cana, chekuna Jerusalén vua'ejoopo cana,
chekuna Idumea cheja cana, Jordan chiacha
chekukd'ko cana, Tiro vw'ejoopo cana, Sidon
vi'ejoopo cana.

9 Ucuarumu Jesus pdipi jairepanuko pa'iju
repauni ruwa ti'tijuna, “Choova care'vakaiji'a
chua'ure”, chiniasomu repaa neenare.

10 Repau pdi jainuko ji'inare vasosi'ku#jekuna
chekuna jii'iva'na repau'te ti'a kuefie raniasome
chése vajufiu chini.

11 QJcuachi'a vati paana Jesuni fia repaw
ti'jiiefiena rore puwuw fNu'ijes wjachw'opi cuiju
jja'che i'’kaasome:

—Dios Mamaka'ma mu's —chiniasome.

12J3'aja'fie i'kato, jo'e i'kache @iseasomu Jesus
repanare, repau pa'iche'te keamanea'ju chini.
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Jesus Dios chu'o chu'vajanani saora chini do-
cerepanare chéasi'ere kuamu
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)

13 Ucuaremu Jesus aikiitina mani pa'ia
wmupdire repaw'te wuanarechi'a soniasoms.
Sokuna saniasome repana.

14 Satena Jesus docerepanare chéaasomu,
repat'te ja'me pa'ijanare, Dios chu'ore chu'vaa'ju
chini repas saojanare.

15 Chéa jii'iva'nare vasomasichena'me, vati eto
saomasiche chd's jo'kaasomu Jesus repanare,
sani cho'oju paapu chini.

16 Repat chéa jo'kasina docerepana mamia'me
ie: Charo Simonni chéaasomu repaa. Chéa Jesus
repa'te jo'e mami cheke Pedro'te ve'oasoms.

17 Zebedeo mamachii {icuachi'a Santiag-
oname Juanre ch@aasomua repau. Chéa
repanare cheke mami Boanerge'te ve'oasomu
repad. “Boanerges” chini “Oko curu chiiva'na”
chiimu.

18 Ucuaja'che Andrere, Felipe'te, Bartolom-
ere, Mateo'te, Tomare, chekure Santiago'te Alfeo

mamakua'te ch@aasomu. Tadeo'te tlicuachi'a
chéaasomu repas. Chekure Simonre ticuachi'a

cananistapdi ja'me pa'ika'te ch€aasomu repas.
19 Qcuachi'a Judas Iscariote'te ch&aasomwu

repata. Na'a pa'isiramu repau Judas Iscariote Je-

suni cu'ache cho'oa’ju chini chekanani isiasoms.

Pdi  Jesure, “Vatini  paakw  si'ache

cho'omasimu”, chiisi'ere kuamu
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23; 12.10)
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20 Jcuarumu Jesds repaw neenana'me vu'ena
kakaasomu. Kaka pa'iwna, jainako pai jo'e
chi'lasome repau'te. Jainwko chi'irena &u
dicu'aasomu repau'te repaa neenare ticuachi'a.

21 Jcuaramu Jesus majapdi repaw cho'oku
pa'iche'te asa, “Vé'vew cho'osdcosomu repax”,
chini cuasa saniasome repauni chéa tiichejana
safiu chini.

22 Jcuarumu judiopdi che'chona Jerusalén
vi'ejoopo raisina Jesure cu'ache cutuasome.

—Vati ché'uku'te Beelzebu'te, ca'niva'te paamu

Jesds. Ucuauji cho'okaiuna vati ficuajanare eto
saomasimu repas —chiniasome repana.

23 Ja'aja'fie i'karena asa Jesus repanare soni
ija'che i'kaasomu chw'vara chini:

—Vati ai licuaja'in'te, ;/je'se eto saokwu?

24 Pai licuate'echeja pa'inapi sdifiechi'a ca-
vani vaiju si'as0janaa'me.

25 Qcuachi'a majapdichi'api {icuate'evu'e
pa'inapi sdifiechi'a cavani majapai
séjosOjanaa'me.

26 Ucuachi'a vati aipi repaw neenaname
sdifiechi'a cavato repau chd'ufie si'asdomu.

27 'Pdiw ruwa kokawji repaw vu'ere pé'jeto
Naacu'amu repaa cu'amajfiared. Charo repauni
chéa quéo suototani repaw neemajiiarad
tutesdre'omu —chiniasomsu Jesus repanare.

28 Jcuarumu Jesus judiopdi che'chonare jo'e
ijja'che 1'’kaasomu:

—Ie chu'o TUlcuarepare ikamua chu's
musanukonare: Dios, pai cu'ache cho'osi'ena'me
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cu'ache cutuche si'ache ta'nesgja'mua. Tu'nesi'e
jo'e cuasamaneja'mu Repas.

29 Repau Rekocho'te cu'ache cutusi'eta'ni
jmamakarujé'e cavesuma'fie cuasaka ro'iche
chd'yja'mu Repau. Ja'are ai cuasaka pa'ija'mu
Repaw —chiniasomu repas.

30 Repana judiopdi che'chona, “Jesus vatire
paamu”, chiijjuna jd'aja'fie i'kaasomu repau
Jesus repanare.

Jesus puka'ko repau chojechiina'me repauni

flafiu chini saisi'ere kuamu
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31 Ucuarumu Jesis puka’ko repau
cho'jechiina'me T{Uicuaw pa'ive'ena rani ti'a
ve'sena canukaasome. Ve'sere pa'ija chekunapi
kaka repawu'te soikaapu chini i'’kaasome repana.

32 Ucuarumu pdi Jesuna'me rua jainuko chi'i
rihiso'koro fiu'inapi ija'che i'kaasome repau'te:

—Muja'’ko, muche'schiina'me mu'are ku'eju
raisina ve'sere pa'ime —chiniasome repana.

33 Chitena Jesus ija'che i'’kaasomu repanare:

—:Kaoa'o chu's jako? ¢Keejanaa'fle chu'n
cho'jechii? —chiniasoms.

34 Chini pai repau'te chi'i fiu'inani faku
i'kaasomu repas.

—Inaa'me chua's jakoromijana. Ucuachi'a
inaa'me chua's cho'jechiijana.

35 Dios ch#'ufie asa jachamafie cho'ona
chu's cho'jechiijanaa'me. Ucuaja'che chu'n
ja’koromijanaa'me repana —chiniasomus Jesus
repanare.
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Trigo chu'chusi'ere cuasaku kuamu Jesus
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

1 Ucuarumu Jesus chiara ru'tava'te pa'ia jo'e
chu'vakuna raa jainuko pdi repaw pa'ichejana
chi'iasome. Pdipi jairepanuwko rani chi'irena
choovuna tuni pwwasomu repaw. Pdita'ni chiara
ra'tava'te paniasome.

2 Ucuarumu Jesus choovu'te fiu'ia repanani
chu'vaks ija'chere cuasaka rea kaaasomu:

3 —Asarepajt's, musanukona. Paiu trigo'te

chu'chura chini chiona saniasomas. . .
4 Sani ti'a pachu ku'in chu'chukuna trigocaa

te'era’kared ma'ana tud'tuaasomu.  Ma'ana
tud'tuasna pi'ava'napi rani dkuesdasome

repara'karua.

5 Chekura'karuata'ni cata pa'ichejana cha'o
jmamakara pa'ichejana tud'tuaasomu. Cha'o
sé'seruchi'a pa'ichejatani na'mi aineeasomu
repara'’karua.

6 Na'mi aineesi'eta'ni @suuji raarepa asukuna
uu phéd'pha jlinisdasomu repasafiarad, chitapi
peoks.

7 Chekuara'karud miu pa'ichejana tud'tua
miuna'me ainee miupi ju'je véasduna trigo
kdimaneasomsu.

8  Chekura'karuata'ni re'oja'che cha'o
pa'ichejfiana tud'tuasira'karudjekua re'oja'che
ainee ju'a faniasomu. Te'era'kara aineesifin
te'echa'chava treintarepara’karad pa'icha'cha
ju'a fhaniasomu.  Chekura'karud aineesifind
sesentarepara'karua pa'icha'cha ju'a fianiasomsu.
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Chekura'fiurad cienrepara'karad pa'icha'cha ju'a
Naniasomu —chiniasomu Jesus.

9 Ucuarumu Jesus repanare pai ija'che
i'kaasomu:

_ —Chu's chu'vache asa  chéa cho'ouwana
licuanuko asa chéajg's —chiniasomsu repas.

Repau cuasaku kuasi'ere te'eriihifie kuwamu
Jesus

(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10 Repana pdi sanisosirumu Jesus te'ew pa'iana
repaz neenaname chekuna repau'te chiina
repaw cuasakue kuasi'e asavesuwju te'ertthifie
kuwaa'kua chini séniasaasome repau'te.

11 Sétena Jesus ija'che i'’kaasomu repanare:

—Mausanuwkonani cha's neenajejuna Diopi
dsemauna Repauchi'a masiche te'erlihifie
kwamu chua's, asamasia'’ja chini. Ja'ata'ni
chekunare chu'ure cuasacuhenare Repauchi'a
masiche chu's cuasacheji kuwamu chu'y,
asanata'ni asavesua'ja chini.

12 Nanata'ni famanesina pa'icheja'che
pa'ijjanaame repana. Ucuaja'che asanatani
asaveswjanaa'me repana. Pai chu's chu'o asa
chéa repana cu'ache cho'oche'te tthaséru Dios
repana rekofiod cu'ache pa'iche tunosd jo'e
cuasamaneja'mya —chiniasomu Jesus repanare.

Trigo chu'chusi'ere repauw cuasakuw kuasi'ere
te'eriihifie kuamu Jesus

(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15)

13 Jcuaremu Jests jo'e ija'che ikaasomu
repanare:
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—¢Chu's  cuasaka  kuasi'e asavesuche
musanvkona? Ja'a pa'ito chua'upi jo'e cuasakua
kuato, ¢je'se asamasijanaa'fie muasanakona?

14Jja'chea'me ja'a chu'w cuasaku kuasi'e: Trigo
chu'chuna chio si'acachio ku'ijjg chu'chume.
Dios chua'o chua'vana TUcuaja‘che chejia
si'achejiia ku'ijj@ Dios chw'o pdi Ucuanukore
cha'vame.  Trigo chu'chucheja'chea'me Dios
cha'o chu'vache.

15 Trigora'’karud te'era’karud ma'ana tudni
chejapi ruarepa jwjakuna kakama'mua. Trigo-
cad chu'chusicad chejapi ruwarepa juwjakuna
kakama'fieja'fie pdi te'enare repana rekofiod
Dios chua'o kakama'mua. Asanareta'ni vati aipi
dsemu repanare, Dios cha'o asa chéamanea'ju
chini.

16 Ucuachi'a cata pa'ichejfia tud'isicad na'mi
aineesi'eta'ni chita saimas na'mi jinisdomu. Pai
licuachi'a te'ena Dios chu'o asa teana pojoju
cuasame.

17 Ja'ata'ni repanapi Dioni cuasajuna paipi
cu'ache i'kajuna chekarumu repanani cu'ache
ti'jiekuna masi cuasamanajeju Dios chua'o
repana cuasache na'mi jo'kaséme.

18-19 Ucuachi'a miu pa'ichejiia
tud'tuasira‘'karua miuna'me aineems.
Ja'ajekuna miu sitkipi ju'jekana k#@ima'fie
jinisdmu repara'fiurad. Pai Ticuachi'a te'ena
Dios chu'o asa chéa Repau chii'ufie cho'onata'ni
tthasd6me. Repana cho'oche'te kurina'me pdsere
cheke si'ache raarepa cuasaju Dios chu'o repana
asa chéa cuasache cavesu lithasome.

20 Ucuachi'a cheja re'ojachejana tud'tuasicad
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re'oja'che ainee re'oja'’che kuifieja'fie re'oja'che
pa'ime pAi. Dios chua'o asa ché&a Repau
chié's jo'kasi'e cho'oju pa'ime. Repana te'ena
trigofia treintarepara'karua pa'icha'chava
ju'a fNa'isi'fuwdja'fie re'oja'che pa'ime repana
rekofiod. Chekuna sesentarepara'karua
pa'icha'chava ju'a fa'isi'fiwdja'fle na'a rua
re'oja'che pa'ime. Chekuna cienrepara'karad
pa‘icha'chava ju'a fia'isi'findja'fie jo'e na'a rua
re'oja'che pa'ime Repauw chd'ufie cho'ona —
chiniasomu Jesus repanare.

Pdiu wvotuopu chéio tuoche'te kuaamu
(Lc 8.16-18)

21 Ucuarumu Jesus jo'e i'’kaasomu repanare.

—Paiuw wotwopw ra chudoni totoroji jao
nukoma'mu.  Ucuaja'che kdiko'a va'evuana
nekoma'mu. Ja'aja'fie cho'oma'fie uwotwopu
chdoni smuna twomu re'oja’che miafie fioa'ku
chini.

22 Diopi #isekuna pai Repau chu'o asavesusi'e
na'a pa'isiramu peore rihifie kaajamua Repaw,
asamasiaju chini. Ucuachi'a Repauchi'a ma-
siche na'a pa‘isirumuna peore kuaja'mu Repas.

23 Chu'ua i'kache asa chéa cho'ouwana ticuanuko
asa chéajd's —chiniasomu Jesus repanare.

24 Ucuarumu Jesus jo'e i'’kaasomu repanare.

—Chu's chu'vache cuasarepaju pa'ijg'a.
Musanwkona chu's chua'vache asa chéa
]achamane cho'oju pani chw' upl cho'okaiuna
si'aram# na'a ra#a masina pa'ijanaa'me. Asa
jachani vesuwjanaa'me.
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25 Pai, chu'aw chu'vache asa jachamana
si'laramua na'a rua re'oja'’che pa'ijjanaa'me.
Cho'okaijamu chu'a repanare, chu'n
chua'vache'te na'a raa masia'ja chini. Ja'ata'ni
chekuna chua's chua'vache asanatani masi
cuasamapu chua'upi cho'okuana repana
jmamakara masiche cavesusQjanaa'me —
chiniasomu Jesus repanare.

Otera’karud tauna aineesi'ere cuasaka kuamu
Jesus

26 Jcuarumu Jesus repanare pii jo'e chu'vaku
ijja'chere cuasakua kwaasomu:

—Dios ch#'ufie cho'ona pa'iche ija'chea'me:
Paiu otera’karud taasomu.

27 Ta pini ami kdimu repas. Kani vani jo'e
cho'oche cho'omu. Jo'e na'iuna jo'e kiimu repau.
Ja'aja'fie cho'oto si'arumu fiami umucujia repau
tdsi'e aineeku pa'imu. Tasi'e ioma'fie aineefie
vesumu repa.

28 Charo reparafiurad aineemu. Cho'je
reparafiurad ju'a fa'ims. Ju'a fani
repara'karad pa'ims.

29 Pa'iuna tdsi'ka va'tipi reparafurud
verisOmu —chiniasomu Jesus repanare.

Mostazara'’karud pa'iche'te cuasakuw kuvamu
Jesus

(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)

30 Jcuaramu Jesus repanare pdi jo'e ija'che
cha'vaasomu:

—Dios chd'ufie cho'ona, ¢keeja'cheja'che
pa'iche? Repana pa'iche'te kuara chini,
¢keeja'chere cuasaku kuaja'che chu's?
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31 Jja'chere kuara: Mostazara'’karud rua
jmara’karada'me.

32 Ja'ata'ni pdaipi taru stkifuwd uwjanudpi
ka wujaka pa'ifiud aineeuwna pl'ava'na Ucuaka
va'evadre chu'rujachejfiare tuhiju pa'ime —
chiniasomu Jesus.

Jesus pdire chu'vake cuasake kuasi'ere
kaamu
(Mt 13.34-35)
33 Jesus repanare pai chu'vaku repana asama-

sichetu'ka cuasaku kuaasomu. o
34 Repanare chu'vaka cheke i'’kama'fie licuau

cuasachechi'a kuwaasomu repau. Ja'ata'ni
chekuna pdi peorumua repas neenare repaw
kuasi'e te'ertihifie keaasomu, asamasia'ja chini.

Jesupi  ch@'vuna  tutachena'me  fa'ache

cuhasi'ere kuamu
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25)

35 Jcuaumucuse na'icuhatona Jesus repau
neenare ija'che i'kaasomau:

—Ira chiara chekuakd'kona jéfiu mai —
chiniasoms.

36 Chikuna repanare pai jo'’ka repaw neenapi
Jesure choova pa'iku'te j€aasome. Jéajuna pai
chekuna chekuvadpi jame jéniasome.

37]&'ejuna chiara tutaku fa'aku ja'fiuka choovua
oko timusopi'raasomu.

38 Ja'aja'fie cho'oka pa'ito Jesus choovua
tutipw kaiw paniasomu kdipuji tGhiaw. Choovuji
runisocuhakuna ticuas tihichejana mua ija'che
i'ka vaoasome repau'te:
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—iMasiua, runisdocuhame mai! ¢Chukuna'te
oima'ky mu's? —chiniasome.

39 Chitena jfiano vuni tutachena'me chiara
fa'ache'te ija'che i'’kaasomu repau:

—iTutachena'me fa'ache cuhajé'a! —
chiniasomu repas.

_ Chikuna  tutachename  fa'ache teana
licuapa'reva cuhaasoms. Jo'e re'oja'ira

cuhaasomu chiara.

40 Ja'aja'fie cho'ocuha Jesus repau neenare
1'kaasoms.

—¢Je'se  pa'iluna musanuwkonare ruarepa
vajuachuwakua? Chua'are masi cuasamame
musanwkona —chiniasomu repas.

41 Chikuna vajuchuju rwa cuasaju sdifiechi'a
séniasaasome repana.

—:Keeja'injeke  ikw jd'aja'ie  cho'oku?
Ikapi chd'wuna tutasi'e cuhasdmu, fa'asi'ejé'e
licuaja'che —chiniasome repana Jesus neena.

S

Gadara cheja cava'wre vati paava'ure Jesus

etokaisi'ere kuamu
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

1 Ucuarumu Jesus repaw neenaname chiara
chekukd'ko cacheja Gadara chejana jéni ti'a
matena paiu vatire paaks eta tijiaasomu Jesure.

2-3 Repau si'arumu pa'ichejapi pai tdchejfiapi
etaasoms. Repau'te pdi chéafiu chiito
chéacu'aasoms. Cunamejé'e repau'te
véecu'aasomu.

Pai repau'te ruarepanod cunameapi
véesi'eta'ni si'araumu cli'a jdjfia véesi'e tuteso
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repau'te véesimed jmariirad tutesoasomsu repas.
Jmamakarujé'e chéacojiilomaneasomua repas.
Chéacu'aasomu.

5 Si'aumucujfia si'afiami aik{ijiiana'me pdi
tachejfiare peore ku'ia cuikua catapudpi mefie asi
vaia paniasomu repas.

6 Jesupi Gadara chejana repau pa'ichejana
ti'awna so'opi fia vatire paaku Jesus nukachejana
raniasomu. Va'va rani Jesus ti'jiiefiena ro're puua
Nuniasomu repau.

7-8 Ro're puwu fiu'iuna Jesus ija'che i'kaasomu
repau'te:

—Vati, ikure eta jo'ka saijg's —chiniasomu
repas.

Ja'aja'fie chikwuna vatire paakae cuiksa
i'kaasomu repau'te:

—Jesus, Canaumu Pa'ika Dios Mamaks, ¢gque
raika mu'w? Dios Naku'te ie séemu chu's mu'ure:
Asi cho'omanejé's chu'ure —chiniasomu repau.

9 Chikuna Jesus vatire ija'che i'kaasomu:

—cYquemamiv'es mu'w? —chiniasomu
repau'te.

—Chukuna jainuko pa'inajeju, Vati Kuanupa
ve'eme —chiniasome vati.

10 Ucuarumua vati ruarepafiod i'kaasome
Jesure— Chukuna'te chekucheja saomanejé's
—chinjasome.

11 Ucuacheja kuefiere aikiiti caripa'te
jo'’chasése kuanupw &dure mukajw Aaiju
paniasome.

12 Jcuarumu vati Jesure rua i'kaasome—
Chukuna'te etoni jo'chasése sa'navuad kakache
dsemaneji's; kakafiu chukuna —chiniasome.
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13 Ja'aja'fle  i'kajw  ruwarepa  s€ejuna
Jesupi, “Jaw”, chikuna repana vati eta
sani jo'chaséseva'nani kakaasome. Vatipi
kakarena jo'chaséseva'na teana ticuanuako va'va
aiktti wjakiiti caripaji chiarana tud'tua ru'tu
jinisoasome. Chekuarumu jo'chaséseva'na dos
milrepana pa'icosome.

14 Jd'aja'fie cho'orena fia repava'nare kuira-
sivana kuafiu chini va'vasoasome vi'ejoopo
canana'me repachejfia po'fia canare. Kuarena
asa cho'osi'ere fiafiu chini eta saniasome pai.

15 Sani Jesus pa'ichejana ti'a, vati paasi'kure
Naasome repana. Kda peosi'ka churatani
kda ju'ie fiuniasomu repaw. Ucuaja'che vé've
cho'osi'kupi rihifie cuasakuna fia kukasoasome
repana.

16 Jcuarumu vati paasi'’kure cho'osi'ena'me
jo'chasése ru'isi'e fiasina chekunani kaaasome.

17 Kuarena asa pdi Jesure ruaa i'kaasome,

—Icheja pa'ima'fie saijg's mua's —chiiju.

18 Jcuaramu Jesus co'ira chini choovuna jo'e
tuniasomu. Co'ipi'rakuna vati paasi'’ka repau'te
ja'me sasa chini ruaa séniasoms.

19J4'ata'ni Jesus repau'te saiche #seks ija'che
i'kaasomu:

—Mua's majapdi pa'ichejana sani mu'are
Dios cho'okaisi'ere kuajd's. Dios mu'ure oiw
cho'okaisi'ere kuajaijd's repanare —chiniasomu
Jesus repau'te.

20 Jd'aja'fie i'kawna repaw vati paasi'ka
va'iajoopod  Decapolis cheja  cajoopod
dierepajoopod ku'iu Jesus repau'te cho'okaisi'ere
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peore tUicuajoopod canare kuwaasomu repas.
Kuwauna pai asa rua jianoasome.

Jairo mamakona'me chie ravu jii'iko'te Jesus
vasosi'ere keamu

(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21 Ja'aja'fie cho'ocuha Jesus choovwji chiara
chekukd'kona jo'e jéni co'ilasomu. Jéni ti'a
chiara ru'tuva'te pa'iana pdi jainuko chi'iasome
repau'te.

22 Reparumu Jairo judiopai chi'ive'e chid'uku
Jesus pa'ichejana raniasoms. Rani ti'a Jesure fia
repau ti'jfiefie ro're pua fiuniasoms repas.

23 Rore puu fu'ie Jesure ruwa séniasomu,
ijja'che i'’kaku:

—Chu'a chiiva'o jinisOpi'ramo. Sani repao'te
chéa vasokaiji's vajga’ko —chiniasomu repau.

24 Chikuna asa Jesus licuawna'me saniasomt.
Ucuaja'che pdi jainuko Jesuna'me saiju jujo
ja'keju saniasome repau'te.

25 Ucuaja'che romio, docerepaisarumu chie
rava ji'iko ja'me paniasomo.

26 Bkochaipai rua @iko cho'ote’'easome repao'te.
Rua ko si'ache cho'ojuna na'a rua jliniasomo
repao. Bkore kooko kuri peore repao paasi'e
ro'isoasomo repao vajura chini.

27 Aperumu Jesus cho'oche pdi vasoche
asasi'’kojeko pdi kuanupu joopoji rani Jesus
cho'jepi repas ju'ikdana chéaasomo repao.

28 Jja'che cuasaasomo repao: “Jesus ju'ikda
chéanijé'e vajwjamo chu'w”, chiio cuasako
chéaasomo repao.
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29 Chéaona chie raisi'e churata'ni teana cuha-
soasomu repao'te. Cuhasowna repao vajusi'ere
cuasaasomo repao.

30 Vajuona Jesus repau repao'te vasosi'e repat
rekocho masika churi peore repakd'jio fa
séniasomu repau.

—¢Neepi chua'a ju'ikda chéare? —chiniasomu
repat.

31 Chikuna repau neena ija'che i'kaasome
repau'te:

—Pdiva'na si'acakd'jio ti'time mu'ure.
Ja'ata'ni, “¢Neepi chu'ure chéare?”, séniasamu
mu's —chiniasome repana.

32 Chiisi'eta'ni Jesus repau'te chéasi'kore fiara
chini si'acaka'jfio fiaka paniasomu.

33 Nakuna repao ji'isi'’ko vajuchuko kuruku-
ruo repao'te vasosi'e masiko rani repau'te
ti'jiiefie ro're fiu'io peore knaasomo repawu'te.

34 Kuaona asa Jesus i'kaasomu repao'te.

—Mu'uva'o, “lIka chu'sre vasojamu”, chiio
cuasasi'’kojeko vajucuhasi'’koamo mu's. Sani
re'oja'che pa'ijd's chura —chiniasomua Jesus
repao'te.

35 Repau Jesus chuta'a i'katona, pai Jairo va'e
pa‘isina rani i'’kaasome Jairo'te.

—Mu'a chiiva'o jinisécuhasi'koa'mo.
Masiu'te jo'e i'kamanejti's —chiniasome repana
Jairo'te.

36 Repana i'kasi'e Jesus asa jachaku Jairo'te
jja'che i'’kaasomu:

—Vajuchumaneji's. Mu'api, “Chu'a
chiiva'ore vasokaijamu Jesus”, chiiz cuasato
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mu's chiiva'o vajgjamo —chiniasomu repau
repau'te.

371'ka pi'ni Jairo v&'ena saniasomu repau Pe-
drona'me Santiagona'me Santiago cho'jew Juan.
Pai chekunare saiche diseasomu Jesus.

38 Sani judiopdi chi'ive'e chd'uka va'ena ti'a
Nato pai jainuko pa'ija raa asoju otapi oiju cuiju
cho'oasome.

39 Na kaka i'’kaasomu repau repanare.

—¢Je'se pa'ilana muasanukona ruaa ota oiju rua
asoju cho'oche? Jilnisdsiva'oma'mo iko. Rupw
kdisiva'oa'mo —chiniasomu repaua repanare.

40 Ja'aja'fie i'kakuna asa jachaju Jesure
paisoasome repana. Pdisojuna repanare
tUcuanukore etoasomu repau. Etocuha repava'o
pa'iruupuna jlnisosiva'o puka'kupdina'me
repatd'te jame pa'inare cuaaka kakaasomu
repat.

41 Kaka Jesus jl'isiva'o jdtuna chéaku
i'’kaasoms.

—Talita, cumi —chiniasomu Jesus repava'ore.
(“Talita, cumi” chini “Romichiiva‘'o, vuni
nukajgé's” chiimu tiichw'o.)

42 Ja'aja'fie i'kauna repava'o do-
cerepatsurumu pa'iko vajurani teana vuni
nuaka kuniasomo. Vuani nuka ku'iona repana pai
ha kukusoasome.

43 Ucuarumu Jesus repanare pai rua
chd'vasomu,

—Iva'ore chua's vasosi'e chekuanare pai
kuwamaneji's —chiie. Ucuachi'a repaoni dure
dua'ja chini chi'wasomu repanare.
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6

Jestuis Nazaret vua'ejoopo pa'isi'ere kuamu

(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)

1 Ja'aja'ne cho'ocuha T{icuachejapi eta
repauw pa'irepajoopona co'iasomu Jesus, repau
neenana'me.

2 Co'l pa'is pwaumucuse judiopdi chi'ive'ena
kaka che'choasomu repau. Che'chokuna pai asa
jiiano i'’kaasome.

—c:Je'se cho'oka ikua repauw che'chomasiche
che'chew? Neepi ikure che'chore? (Je'se
cho'oka ika Diochi'a cho'omasiche cho'oche
che'chew?

3 TJjoopo pa'ike chooko'fia cho'oka'mu iku
Jesus. Maria mamaka'm. Ja'ana San-
tlagona'me Josename Judana'me Simén ma-
jaa’chwa'mua ike. Repaw cho'jeromi licuaja'che
jjoopo'te maina'me pa'ime —chiniasome repana.

Jd'aja'fie cuasanajeju repaw i'kache jachaa-
some repana.

4Ucuarumu Jesds repanare i'kaasomu.

—Dios cha'o kuakaiku aineesijoopo
pa'inana'me repaw majapaichi'a repaw kuache
Dios chu'o asa jachame. Musanukona
licuaja‘'che ijoopo chua's aineesijoopo pa'ina
chu's kuaache Dios chw'o asa jachame —
chiniasomu Jesus repanare.

> Repanapi repauwni cuasamapuna Diochi'a
cho'omasiche ruwarepa cho'o fomaneasomu
Jesus repajoopo pa'iramsu. Pai jl'iva'nare
te'eva'nare jajfiapi chéa vasoasoms.

6 Repana pdi repau'te masi cuasama'fiere
cuasake jlanoasomu Jesus. Reparumu Jesus
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va'fiajoopod kuefie pa'ijjoopod ku'ie che'choku
paniasoms.

Dios chu'ore chu'vaaju chini repau neenare
docerepanare Jesus saosi'ere kunamu
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)

7 Ucuarumu  Jesis repaw  neenare
docerepanare soni chi'i,

—Mausanukona ticuanuko te'eka'chapanachi'a
licuate'echeja sani chw'api cho'okaisna pai
sa'navuad pa'inare vati peore eto saojanaa'me.

8 Musanukonapi sani  cu'amakarujé'e
samanej's. Jd'ata'ni musanukona ju'veju
ku'ifiodchi'a sajd's. Aujé'e samanejd's. Turu
cu'amajfiarad mafiajaturujé'e  samanejé's.
Kurijé'e samanejé'a.

9 Cli'akorophe're ju'iju saijé's.  Kdafajé'e
samaneja's. Kafa sa'fieju ju'ikafiajé'e sama'fie
musanuwkona ju'ikdfiarwdchi'a ju'iju ku'ijé's —
chiniasomu Jesus repau neenare.

10 Jcuaramu Jesis jo'e ikaasomu repaw
neenare.

—Sani ku'ijja va'ejoopo tl'ani musanukonare
chiina vwa'ere canuwka pa'ijg's, tiicheja
saichetu'ka.

11 Chekuraumu musanakona saicheja pa'inapi
musanakonani cuaocuhejg Dios chu'ojé'e
asacuheto musanwkona cli'akorophe're
chd'isi'ere cha'ore ti'to to'jiioju eta saijé's,
pdipi fla repana cu'ache cho'osi'ere masia'jua.
Dios pdi tlicuanukore chi'i ro'iumucuse ti'aru
Sodoma vu'ejoopona'me Gomorra vi'ejoopo
pa'isinare ruwa cu'ache tijieja'mu. Ja'ata'ni
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musanwkona chua'vache asacuhesinare na'a rua
cu'ache ti'jieja'mu reparumu. Ucuarepaa'me
ja'a —chiniasomu Jesus repanare.

12 Jd'aja'fie chd'vuna Jesus neena sani ku'iju
pdipi repana cu'ache cho'oche'te thasoa'ja chini
cha'vaasome.

13 Ucuachi'a vatire pdi sa'navad pa'inare
eto saosokaniasome repana. Ucuachi'a rava
ji'inare u'chape'era'kapi jmara'karsji ro've va-
soasome repana repanare pai.

Juan Pdi Okoro'veku'te vanisosi'ere kuamu
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

14 Ucuaremu Herodes pdi ché'uka Jesus
cho'oche asaasomws, Jesus cho'oche'te pai
jaineko masiju kuajuna. Ja'aja'fiere asa ija'che
i'kaasomu repau:

—Juan Pai Okoro'vesi’ke chua'upi ch@'wuna
chuenisdsi'’kupi jlini vajurani pa'icosomu
jd's.  Ja'aja'fiejekuna Diochi'a cho'omasiche
cho'omasicosomu repas —chiniasoms.

15 Chekunata'ni ija'che i'kaasome:

—Aperumu Dios chu'o kuasi'kuapi Eliapi jo'e
vajurani pa'ims ja's —chiniasome repana.

Jo'e chekunata'ni ija'che i'kaasome:

—Aperumu Dios chua'o kuasina kuasi'eja'che
Dios chu'o kaaku'mu ja's —chiniasome repana.

16 Repana i'kasi'e asa Herodes ija'che
i'’kaasomau:

—Juancosomu repaxs. Aperamu chu'upi repau
sijopua tusosOfie ch#'wuna jlinisdsi'kutani jo'e
vajurani pa'icosoms ja's —chiniasomu repas.
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1718 Aperumu repaw Herodes repas cho'jew
Felipe rdjoni Herodiani taa veja paakana Juan
asa, “Muche's paako'te tea paaku Dios dseche'te
cu'ache cho'omua mu's”, chiiv chu'vaasomu
repauv'te. Ja'aja'fie chw'vakuna Herodes asa
pe'ruksa repau'te Juanre chéa cunameji quéo pai
ch8avu'ena sa cuaoa'ju chini chié'wvasoms.

1920 J3'ajekuna Herodias Juan i'kasi'ere
asacuheasomo repau'te. Cuheko Juanre
vanisoche chd'sra chiniasomo repao. Ja'ata'ni
Herodes #dseasomu. Repaw Herodes Juanni
vajachuka ija'che cuasaasomua: “Repas Juan
raa re'oke'mu. Cu'ache cho'oma'mu repaw”,
chiiu cuasaasomu. Ucuachi'a Juan chua'vache'te
asa, “¢Cho'oja'che chu'w? ;Paaja'ne?”,
chiiez cuasaasomu repaw. Ja'ata'ni rua asara
chiniasomu repas.

21 Jcuaremu Juanre vanisoramu churata'ni
tl'aasomu Herodia'te. Herodes repau'te
jllaasiumucusejaramujekuna dure dura
chini repau'te ja'me ch#&'snaname sotaopai
chi'unana'me pa'ipdi Galilea cheja canare
soniasoms.

22 Reparumu fiesta'te cho'ojuna Herodias ma-
mako repana du diruupuana kaka pai jainuko
Naju'te eta te'eo wujacha‘iasomo. Ja'aja'ie
cho'okona fia Herodes rua pojoasomu repao'te,
repaana'me du dina licuaja‘'che. Repaoni pojoku
repao'te i'’kaasomu repas.

—Mu'ure wache séeji'n chu'ure. Mu'u séefie
lGicuawache isija'mu chua's mu'ure —chiniasomas.

23 Ucuachi'a repao'te ija'che ikaasomu
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repat:— Chu's neechejia chu's chi'uku
pa'ichejiia joopojatw'ka isija'mu chu's mu'are.
Diopi fiakuana Ucuarepa chua'o i'kamu chu's
mu'ure —chiniasomu repas.

24 Chikuna eta puka'koni séniasomo repao.

—:Bquere repau'te séeja'fie chu'w? —
chiniasomo.
Chikona puka'ko ija'che i'’kaasomo:

—Juan Pai Okoro'veka sijopw tusoche'te
séeju'a repau'te —chiniasomo puka'ko.

25 Chikona asa na'mi sani Herodes pa'iruupana
jo'e kaka ija'che i'kaasomo repao repau'te:

—Juan Pai Okoro'veka sijopu'te tuso
cunare'avana mafia teana ra isijgé's chu'are
—chiniasomo repao.

26 Repao s@efie'te asauna Herode'te rua
samaneasomu. Ja'ata'ni repaw soicojiiosina
asaju'te, “Ocuarepare  ikamua  chu'w”,
chiisi'kajeku licuare ra isia'ja chini chd'sasomu
repaw. Paipi, “Jorew'mu ika”, chiimanea'ju chini,
repao séesi'e iisecuheasomu repas.

27 Ja'aja'fiejekuna sOtao'te repavi'e
pé'jekaiku'te, “Sani Juan sijopu tusoji's”, chiiu
chd'sasomu repas.

28 Chd'vuna pdi ch@ava'ena sani Juan sijopu
tasocuha cunare'avana mafia ra romichiioni

isiasomu. Isiwna koo puka'koni jo'e sa isiasomo
repao.

29 Ucuarumu repaw Juan neena pa'isina
repax'te vanisosi'ere asa pai chéava'ena sani
repava'are sa tdasome.
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Pdi cinco milrepanare Jesus du dusi'ere
kuamu
(Mt 14.13-21; Lc¢ 9.10-17; Jn 6.1-14)

30 Ja'a cho'o pi'nisirumu Jesus neena, repau
saosina rani repana cho'osi'ena'me repana
che'chosi'e peore kuaasome repau'te.

31 Reparumu paipi jairepanwko repana
pa'ichejana raijuna du dicu'aasomu repau'te
Jesure, repaw neenare licuachi'a. Ja'aja'fie
cho'ojuna Jesus repau neenare ija'che i'kaasomu:

—Juna, safiu mai. PAai peochejana sani jma-
makarw puwafiu —chiniasomu repas.

32 Ucuarumu Jesis f{icuachejapi repau
neenaname choova tuni pai peochejana chiara
chekuka'kona jéniasoms.

33 Ja'ata'ni pdi jaineko vu'fiajoopod
chekajoopod pa'ina Jesuni fia masija repara
chekukd'kona po'opi va've pachu repana
jé'ejachejana charo ti'aasome.

34 Chiara chekukda'ko jéni ti'a mani Jesus,
repau'te tuhasinare pdi fiaasomu. Repana
pdipi Dios chu'o chu'vaju cho'okainani peoju
ovejavamna kuiraku'te peovamnajafie chuwovana
pa'ijjuna repanare Jesus fia oniasomu. Repanani
oiw Dios cha'o chua'vaasomu repas.

35 Jcuarumu repaw neena na'isocuhakuna
repau'te sani ija'che i'kaasome:

—Na'isdcuhamu ie. Icheja vu'fiajoopodjé'e
peoms.

36 Ja'ajekuna inare pdi saoji'w Kkuefie
pa'iva'fiana licuachi'a va'fiajoopodna sani dure
koo dapu —chiniasome repana.
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37 Ja'aja'fie i'kanaretani Jesus i'kaasomwu
repanare.

—Mausanukonapi au aujé's  inare —
chiniasomu repas.

Chikuna i'kaasome repana repau'te.

—c:Mai  kurire're denariore're doscientore-
parere sa pa koojani ra aujanaa'fie chukuna
inare? —chiniasome repana.

38 Chitena Jesus i'kaasomu repanare.

—:Ketopupud papud paache musanukona?
Najaijd's —chiniasomua repau repanare.

Chikuna fiajani rani repaw'te ija'che i'kaasome
repana:

—Papwua, cincorepapud, va'ivana
te'eka’chapavanarechi'a paame chukana —

chiniasome.
39 Ucuarumu Jesus repanare pdi tachavuna

te'ekuanuchi'a puua'ja chini chd'vasoms.
40 Ché'wwna pdi {lcuanuako te'ekuanuchi'a
puawasome. Chekukuanupud cienrepana,

chekukuanupuad cincuentarepana puwwasome
repana.

41 Puw fiu'ijuna pa, cincorepapudre va'iva'nare
te'eka'’chapava'nare mini cdjike canawmure
Nakuy Dioni, “Re'orepamu Ja'kw”, chini
repage neenani repa pdre tu'se Isiasomu
repas, Ulcuanukore dua'jw chini. Va'lvanare
licuaja'che isiasomua repaws, repanani aua'ja
chini.

42 Pai icuanuko chajiche dniasome repa.

43 Ja'ata'ni repana dijuna cajejaisi'e pana'me
va'l docerepaju'fia sia mafia timuasome repana
Jesus neena.
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44 Repa au disina pai chekurumu cinco mil-
repana na'a jainwko pa'icosome uwmupdichi'a
kuékueto.

Jestus oko sé'sevuji nuka ku'isi'ere kaamu
(Mt 14.22-27; Jn 6.16-21)

45 Ja'aja'fie cho'ocuha Jesus repau neenare
jja'che i'’kaasomu: “Chu's inare pai saochetu'ka
musanwkona choova tuni chiara chekukd'ko
cajoopo Betsaida vw'ejoopona charo jé'eju
pa'ijg'y”, chiniasoms.

46 Repanare pai sao pinisiramu Jesus aikiitina
munisoasomy, te'ea Dioni sésa chini.

47-48 J3'a cho'oto flami repaw neena chuta'a
chiara joorepapo'te jé'eju paniasome. Repana
saichejapi tutapi rache tutakuna ro'acu'aasomu
repanare. Ucuarumu Jesis po'o te'ew pa'ikuji
Nnatacuhatona repanare fia chiara sé'sevuyji
nuka ku'ia tuha caraipi'raasoms.

49-50 J3'aja'fie raiuna repana {icuanuko fia,
kukuso vajuchuju ija’che i'kaju rea cuiasome,
“iJu'isi'kupi reko raimwu ikwu!”, chiiju. Ja'aja'fie
i'kajuna Jesus teana ija'che i'’kaasomu:

—Jujarekofiod paaji's. Jesua'mu chu's.
Vajuchumanejt's —chiniasomu.

51 Repau Jesus choovu tukuna tutasi'e cuha-

soasomu. Jd'aja'fie cho'ouna rua jiianoasome
repana.

52 Jesus papud cho'osi'e fiasinata'ni repau
pa'iche vesuasome repana, repat'te chuta'a masi
cuasamanajejt.
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Genesaret cheja pa'iva’nare jii'iva'nare Jesus
vasosi'ere kuaamu
(Mt 14.34-36)

53 Ucuarumu Jesus repau neenana'me chiaraji
jéni Genesaret chejana ti'aasome. Ti'a choova
jgoasome repana.

54 Jao maito repacheja pa'ina pai Jesure teana
fia masiasome.

>5 Ja'ajekuna repana Ucuacheja pa'iva'fia
thinare ji'iva'nare va've miijjani raasome.
Repava'nare ra kdikdfia Uhinare Jesus
ku'ichejiiana tihaasome.

56 Repaw Jesus vwa'Tiajoopod chekurumu
jmajoorud chekurumua ujajoopod chekuruvmu
pofiare ku'iuna pdi jl'iva'nare repau
pa'ichejana ra ma'a ru'twvadna (haasome.
Ra ija'che chiiju¢ séniasome repana: “Iva'na
ji'iva'na  mua'w ju'ikda puso juhasirg'ta
chéseche jo'kaji's, chése vajua'ju”, chiniasome.
Ucuarumu repana ji'iva'na repauw ju'ikda
chésesina ticuanuako vajgasome.

7

Pai rekofiod cu'ache paache'te i'’kamu Jests
(Mt 15.1-20)

1 QUcuaremu fariseopdina'me judiopai
che'chona Jerusalén raisinapi Jesus pa'ichejana
saniasome repana.

2 Sani ti'a flato Jesus neena te'ena judio
aipdi ché's jo'kasi'e cho'omapw masi choa-
majgjiiapi du aniasome. Jd'aja'fie cho'ojuna
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fariseopdina'me judiopdi che'chona fia cu'ache
i'kaasome repanare.

3 Repana fariseopdina'me judiopdi ticuanuko
cu'are cuheju repana aipdi chd's jo'kasi'e
cho'onaa'me. Charo j@jfia masi choamaneni au
dimanaa'me repana.

4 Ucuachi'a du isicheja sani rani cuchama-
neni du dimanaa'me repana judiopdi. Cu'are
cuheju aperamu repana aipai ch#'usi'e chuta'a
cho'oju pa'inaa'me repana. Canaro'ro, canaroa,
canare'a peore masi sosaju pa'inaa'me repana.
Kaiko'fiajatw'ka masi choanaa'me repana, aipdi
chd'usi'ere cho'oju.

5 Ucuaramu repana fariseopdina'me judiopai
che'chona Jesure ija'’che séniasome:

—¢Je'se pa'iuna mu's neena mai aipai cha'a
jo'’kasi'e cho'oma'fie? Masi choamajdjiiapi au
dime repana —chiniasome repana.

6 Chitena Jesus ija'che i'kaasomu repanare:

—Aperumu Dios chu'o kuasi’ke Isaias
musanuwkona sé'sevuachi'a re'oja'che pa'ijachere
kuaks tocha jo'kasi'e ijja'che chiimu:

Ja'ana Israel jojosina, “Mu'ure cuasaja
vajuchume chukuna”, chiime chu'ure.
Ja'ata'ni repana rekofnod chu'are

cuasamanaa'me repana.

7 Ucuachi'a chua'ure cuasaju pojoju
cho'ocheja'che sé'sevuchi'a peoche
cho'onaa'me repana.

Rups repana cuasajs chi'ufiechi'a
che'chonajeju cha'ani cuasamap
jorenaa'me repana,
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chiia tocha jo'’kaasomu Isaias.

8 Dios ché'a jo'kasi'ere jachaju cho'omapu rupu
pdi cuasaju chdé'ufiechi'a cho'oju pa'inaa'me
musanakona.

9 ’Musanukona aipdi cuasajg chid'a
jo'’kasi'ere cho'ofiu chiiju¢ Dios ch&'s jo'kasi'e
cho'omanaa'me muasanakona.

10 Aperumu Moisés ija'che chi'a jo'’kaasomu:

Muja'kupai fia kukuju pa'ijé's musanukona,
Ucuachi'a,
Muja'kuapai cu'ache i'kamanejd's.

Ja'aja'fie i'kanare vanisdfie pa'ima, cu'ache
i'kasi'e ro'i,

chiia ché's jo'kaasoms.
1112 Musanukonatani  chekunare ija'che
chd'snaame: “Mai ja'kapdire ija'che i'kato
re'omy: ‘Ja'kapdi, musanukonare isira'asi'e
chu's paache corban'me. Ja'ajekuna
musanukonare kuiracu'amu’, chiito re'omu.
Ja'aja'fie i'’kanare puka'kuapai kuirache peomu”,
chiinaa'me muasanakona. (“Corban” chini “Diore
isijachea'me” chiimu.)
13 Musanukona Dios chd's jo'kasi'e jachana-
jeju ja'aja'fie ché'ame, paipi rups musanukona
cuasaju chié'ufie'te cho'oju paapu chini. Cheke
licuajamajfiarad cu'ache cho'ojg¢ pa'inaa'me
musanskona —chiniasomu Jesus repanare.

14 Chini Jesus pdi jo'e soni rao ija'che i'kaasomu
repanare:

—Chu's i'kache asa chéa masijg's
musangkona ticuanuko.
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15 Pdi au aifneji repana rekofiod cu'ache
cho'omanaa'me. Repana cu'ache cuasanita'ni
cu'ache cho'ome rekofiod.

16 Chu'w i'kache asa ch@awana licuanuko asa
chéaji's —chiniasomu Jesus repanare.

17 Tkacuha pai jo'ka mua vw'ena kakaa-
somu Jesus. Kaka pa'iuna repaw neena repau
chu'vasi'ere asavesuju séniasome repau'te, masi

kuaa'ka chini. _
18-19 Sétena ija'che i'kaasomu repawu:

—c:Musanukona TUcuaja'che chu'ws i'kasi'e

asavesuche? Pdiw &du tUcuauwache'te _ani
catapuna mevo jmamakare paa s€josOmu.

Rekocho kakamauna repau rekochota'ni cu'ache
cho'oma'mua —chiniasomu Jesus.

Ja'aja'fie i'kakw, “Au ticuamache &ire'omu
pdi”, chiniasomu Jesus.
20 Ucuarums Jesus jo'e ija'che i'’kaasomu:

—Pai cu'ache cho'ona repana rekofiod
cuasache cu'ache cho'ome. Cu'ache cuasanajeju
repana rekofiod cu'ache paame.

21 Pai te'ena repana rekofiod cu'ache cuasaju
cu'ache cho'ome. Chekuana romineeju chekuana
wmuneejg cu'ache cho'ome. Chekuna pose
Naasdme. Chekuana pdi vanisome.

22 Chekuna repana pa'imanare ja'me kdime.
Chekuna, pdi neemajhiarudre tua paauwache

name. Chekuna licuawache cu'ache cho'ome.
Chekuna joreme. Chekuna T{cuauache

cu'ache cho'oju juvoma'fie si'ache vajuchuache
cho'onaa'me. Chekunare pdi re'oja'che ti'jiieto
pe'rume. Chekuna cu'ache i'kame chekunare.
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Chekuna pai chekunare cuheju, “Chu'uchi'a
re'oka'mu”, chiime. Chekuna tiifie cuasame.

23 P3i ja'aja'fie cuasajwu cho'onapi cu'ache
paame rekofiod, Diopi fiato —chiniasomu Jesus.

Judio peokoji Jesure cuasasi'ere kaamu
(Mt 15.21-28)

24 Ucuaramu Jesus f{icuachejapi eta Tiro
va'ejoopona'me Sidén va'ejoopo pa‘ichejana sa-
niasomu. Sani ti'a repacheja pa'ive'ena kakaa-
somu repaw, kati te'ew pasa chini. J&'ata'ni
katicu'aasomu repau'te.

25-26 Sani ti'awna repacheja pa'iko Sirofenici-
apdio asa repau pa'ive'ena mua kaka repau'te
ti'jiiefie ro're puu fiuniasomo. Nu'io repau'te
raa i'kaasomo repao, mamako'te pa'ikani vatini
eto saokaas chini.

27 Séeona Jesus i'kaasomu.

—Paipi chiiva'na aifie'te dure tua jamuchaire
duto cu'amu. Pai repana chiiva'nani charo au
dume —chiniasomu.

28 Chikuna repao i'kaasomo.

—Ucuarepaa'me jd'a, Pai Ucuanukore
Paaka. Jd'ata'nmi pdi chiiva'na aijgz pu'che
to'jiiosimajiiaradre dime jamuchai —
chiniasomo repao.

29 Chikona Jesus jo'e i'kaasomu repao'te.

—Rua masi i'kamo mu's. Ja'aja'fie cuasako
i'kaona mu'are re'oja'che cho'okaijamua chu'a.
Mu's va'ena co'ijg's. Mu's chiiva'o sa'nava
paisike vati eta sanisdcuhasi'ksa'mu —
chiniasomu Jesus repao'te.
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30 Ja'aja'fie i'kawna va'e co'i fiato chiiva'o
kdiko'are Uhio paniasomo, vatipi apervmu
repao'te pa'isi'’ka eta sanisouna.

Cdjo asamaw chu'ojé'e cutumafie pa'ika'te
Jesus vasosi'ere kuamu

31 Jcuarumu ]esus Tiro va&' e]oopo pa'ichejapi
sani Sidén vw'ejoopo carani jo'e Decapolis
cheja pa'ijjoopod carani Galilea chiarana sani
tI'aasomau.

32 Sani pa'isna repaw pa'ichejana pai
chekunapi cdjo asamas chu'ojé'e cutuma'fie
pa'ika'te ra, “Ikure chéa vasojd's”, chiniasome.

33 Chitena Jesus repau'te jli'iku'te pai peoche-
jana juha sa repaw muofiodpi jii'ika'te repacdjo
pa'iche sudnicuha repaw coopi tutu ji'ika
chemefiona noasoms.

34 Ja'aja'fie cho'ocuha wmure fiaku raa chu'e
muo ji'ika'te i'kaasomu repaw. “jEfata!”, chini-
asomu. (“Efata” chini “Vataja's” chiimua hebreo
cha'o.)

35 Ja'aja'fie i'kawna jl'ike cdjo ta'pisi'e
lcuate'eramua repaw chemefio asoma'iie
i'kasi'chopi care'ouna asoche cutuasomu repas.

36 Repau'te vasocuha repanare i'kaasomu
Jesus. “Chua's ikuare vasosi'e chekunare
kwamaneji's”, chiiu dseasomu repas. Ja'ata'ni
Repauji na'a rua, “Keamaneja's”, chiito na'a raa
chekunare kaaasome repana.

37 Jesupi ja'aja'fie cho'ouna repana pai fia
jiiano ija'che i'’kaasome:

—Jesus rua si'ache re'oja’che cho'oka'mu.
Repauji cho'ouna cdjo asamanesina chura
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asame. Ucuachi'a repauji cho'ouna chu'o

cutumanesina cha'o cutume chura —chiniasome
repana.

8

Pdi cuatro milrepanare Jesus du dusi'ere

kuamu
(Mt 15.32-39)

1 Ucuarumu pdi jainuko Jesus pa'ichejana
sani chi'l pa'ijjgna &u si'asoasomu repanare.
Ja'ajekuana Jesus repau neenare soni rao ija'che
i'kaasomu:

2 —Inare pdirepana rasi'e du ani si'aso difiejé'e
peova'napi cha'ana'me choteumucujfia pa'ijgna
oimu chu'a.

3 Au aimava'nani repana va'fiana saoto
repana saijg¢  ducuhana phd'phasd ai
jinis@janaa'me. Te'ena rua so'fiapi raniasome
—chiniasomu repas.

4 Chikuna repau neena i'kaasome.

—Icheja pdi peochejajeks du difiejé'e peomu.
¢Je'se chukuna du jiiaa dujanaa'fie inare pai?
—chiniasome.

> Chitena Jesus ija'che séniasomu repanare:

—¢Jetopupud pad paache musanukona? —
chiniasomu repas.

Chikuna i'’kaasome repana.

—Papud sieterepapwd paame chukuna —
chiniasome.

6 Ucuaramu Jesus asa pdipi chejana puua'ju
chini chd'wasomua. Puurena Jesus repa pdpua
sieterepapudre mini cdjika Dioni, “Re'orepamu”,
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chini repas neenare ta'se Isiuna repana pai
ticuanukore duasome repana.

7 Ucuachi'a repaw neena chiacha va'i
te'eva'nare paajuna Jesus repavanare mini
cdjika Dioni, “Re'orepamu”, chiniasoms. Chini
ch#&'wasomu, repaw neenapi pdire licuanukore
dua'ju chini.

8 Pai ticuanuko chajichechi'a dniasome repa.
Repana dijuna cajejaisi'e sieterepaju'fia sia mafa
timuasome repana Jesus neena.

9 Repa du disina pdi chekarumu cuatro mil-
repana pa'icosome, vmupdichi'a kuékueto. Ja'a
cho'o pi'nisirumu Jesus repanare pai saosoa-
soms.

10 Saocuha repaw neenana'me choovuji tuni

Dalmanuta chejana jéniasomu repas.

Jesupi Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fioa'ku

chini fariseopdi séesi'ere kaamu
(Mt 12.38-39; Mt 16.1-4; Lc 11.16, 29)

11 Jcuaramu fariseopdi Jesus pa‘ichejana rani
ke'reasome repau'te. “Dios raomanesi'’kaa' mu
ika”, chini cuasanajeju, repauni cu'ache cho'ofiu
chini,

—Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fojd's
chukuna'te —chiniasome repana.

12 Ja'aja'fie chitena Jesus repau rekocho rua
suma'fie pa'ia ija'che i'kaasomu repanare:

—Ina pai cha'wre, “Diochi'a cho'omasiche'te
cho'o fojdw chukuna'te”, chiime, chu's
pa‘iche'te masifiu chini. Jd'ata'ni cho'o
flomaneja'mu chu'sw repanare. Ucuarepaa'me
jd'a —chiniasomu Jesus.
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13 Chini repanare jo'ka jo'e choovwji tuni
chiara chekukd'kona jéniasomu Jesus repau
neenana'me.

Fariseopdi cu'ache che'choche'te kuaamu Jests

(Mt 16.5-12)

14 Ucuaramu Jesus neena chiara j€'ejuy,
“Pa cavesu ranisdosinaa'me mai”, chiniasome
sdifiechi'a. Pipu te'epw paaasome repana
choovs.

15 Ja'aja'fie cuasaju i'kajuna Jesus repanare
ijja'che chua'vaasomu:

—Narepajd's. Fariseopdina'me Herodes
pad saucheja'chere faju che'chemaneji's —
chiniasoms.

16 Chikuna repau neena sdifiechi'a i'kaasome.

—DMaipi péare ramanerena ja'aja'fie
i'kacosomu ika maire —chiniasome repana.

17 Jesus repana sdifiechi'a cutuche'te masiku
jja'che i'’kaasomu:

—¢Je'se pa'imna musanuakona pd peoche'te
cuasajw cutuche? Musanuwkona chuta'a masi
cuasamapu asavesame. Chua's che'chosi'e
musanukona rekofiod chuta'a ti'ama'mas.

18 Musanukona flakocad paanata'ni iama'me.
Ucuachi'a cdjo paanata'ni asama'me. ;Chu's
cho'osi'e cuasama'fie muasanakona?

19 Aperumu pd cincorepapudchi'a wmupai
cinco milrepanare dukuna cajejaisi'e,
(jetopwju'fia sia mafa timure musanukona?
—chiniasomu Jesus repanare.

Chikuna,

—Docerepaju'fia sia mafia timusinaa'me
chukuna —chiniasome repana.
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20 Chitena Jesus jo'e i'’kaasomu repanare.

—Ucuachi'a pa sieterepapud pal cuatro mil-
repanare chu's dukuna cajejaisi'e, ¢jetopajuia
sia mafia timure musanukona? —chiniasomu
repas repanare.

Chikuna,

—Sieterepaju'fla sia mafia timusinaa'me
chukuana —chiniasome repana.

21 Chitena Jesus jo'e i'kaasomu.

—¢:Chuta'a asavesuche musanukona? —
chiniasomu repau repanare.

Na'ava'uni Betsaida cheja cakuni Jesus va-
sosi'ere kaamu

22 Jcuaramu Jesis repau neenana'me Bet-
saida vua'ejoopona mani ti'aasomu. Ti'awna pai
na'ava'ani Jesus pa'ichejana ra ruwa i'kaasome,
repava'uni vasoa'ka chini.

23 S8tena Jesus repava'ure va'ejoopo ra'tavana
jaétana chéa juha saasomu. Sa repau fiakocadna
coo tutucuha repaw canivena jd@jfiapi jaks,
“sGquere flake mu'a?”, chiniasomu repau.

24 Chikuna faks ija'che i'kaasomu:

—Pdire flamu chu'u. Naku'teta'ni
stikiiudja'fie fiofle pdi ku'ime —chiniasomu
repa.

25 Chikuna Jesupi jo'e repau fiakocadna jauna
repaa jo'e fnato churatami peore re'oja'che
noasomu. Re'ojafiakocad care'oasomu repau'te.

26 Care'ouna Jesus repau'te vui'ena saoku
ijja'che i'’kaasomu:
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—Vu'ejoopo saima'fie mu's va'ena rihifie
saija'a. Chua's mu'wre vasosi'e chekunare
kaamaneji's —chiniasomu Jesus repau'te.

Pedro, “Dios Raosi'’kwa'mu Jesus”, chiisi'ere
kaamu
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27 Ja'a  cho'ocuhasirumu Jesus repau
neenana'me Cesarea de Filipo vua'ejoopo kuefie
cajoopodna sani ti'a ku'ia Jesus repau neenare
ijja'che séniasomu:

—Pai chu'a pa'iche'te cutuni, ¢je'se chiiche? —
chiniasoms.

28 Sekuna ija'che kwaasome repana:

—“Juan, Pai Okoro'vesi'’kacosomu ja's”, chi-
ime pai chekuna mu'ure i'kani. Chekuna,
“Aperamua pa'isike Eliaa'mu ja's”, chiime
mu'are. Jo'e chekuna, “Aperumua Dios chu'o
kaasi'’kapi jlnisOsi'kupi jo'e vajurani pa'imu
ja's”, chiime mua'are —chiniasome repana.

29 Chitena Jesus jo'e ija'’che séniasomu
repanare:

—Mausanukonajé'e chu's pa'iche'te cutuni,
¢je'se chiiche? —chiniasoms.

Chikuna asa Pedroji ija'’che i'kaasomu repau'te:

—Pai {Qcuanukore chd'saka chini Dios
Raosi'’kua'mu mu's —chiniasomu.

30 Ucuarumu Jesus repaw  neenare
chi'wasomu, repaw pa'iche'te chekunani
kwamanea'ja chini.

Repawu chuenisojachere kaamu Jests
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)
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31 Ucuarumu Jesus repauw neenare ija'che
i'’kaasomau:

—Chu's Dios Raocojfiosi'’ke rwa  asl
cho'ocojfioja'mu. Ucuachi'a judio ainana'me
judio phairipdi ch&#'snana'me judiopai che'chona
chw'uni cuheju vanisdfie chd'wjanaa'me.
Vanisd  tdcojiiosi'kata'ni  choteumucujfiana
jo'e vajuraijamua chu's —chiniasomu repau
repanare.

32 Jd'a Jesus repaw neenare te'ertihifie
kuwaasomu. Jesupi ja'aja'fie kaauna asa Pedro
repat i'kache'te asacuheku repau'te chekuna pai
peochejana juha sa ija'che i'kaasomu:

—Ja'aja'fie i'kamaneji's mu's —chiniasoms.

33 Ja'aja'fie i'’kauna asa Jesus Pedro i'kache'te
asacuheka repaw neenani chuari fiaka ija‘che
i'kaasomu repau'te:

—Vati ai  cuasacheja’che  cuasakujeku
chu'ure jame pa'imafie saijg¢'s muw.  Pai
Dios cuasacheja'che cuasamanaa'me. Mu'n
licuaja'che Dios cuasacheja'che cuasama'kea' mu
—chiniasomu repas.

34 QUcuaramu Jesis repaw neenare pdi
chekanana'me soni rao i'’kaasoms.
—Mausanuwkonapi cha's neena pafiu chini
musanwkonare  cho'owache  1hasd chu's
chd'ufie'te si'aumucujiia cho'oju pa'ijé's.
Chu'ure cuasanajejuna chu'ure cho'ocheja'che
vanisébfiu chiijjanaame pai musanuvkonare.
Pai musanukonare ja'aja'fie cho'ofiu chiiche
asanijé'e chua'ure cuasache tihasdmanejé's.

35 Chuenisdfie'te vajuchujw repana asa
chéasi'ere Dios chu'ore {hasdoni repana
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jinisésiremu vati toana sani uujanaa'me.
Jd'ata'ni, “Pai chukuna'te vanisdiiu chiitojé'e
Jesure Gicua cuasaju Dios chua'o chu'vajanaa'me
chakuna”, chiisina repana jlinis6ésiramua Dios
pa'ichejare ai sani re'oja'che pa'ijanaa'me.

36-37 Pdi cu'amajfiarud si'ache paanapi chu'ure
cuasamaneni, repana jlinisdosiramu vati toana
sani Gcuana paacheji ro'i eta Dios pa'ichejana
saicu'ams.

38 Pai chu'wre cuasanata'ni chekuanani
irama pa'ijjes cu'ache cho'onani vajuchuju,
“Jesure cuasamanaa'me chukuna. Ucuachi'a
Repan chu'ojé'e  veswnaame  chukuna”,
chiime masinatani. Ja'aja'fie i'kasinare ruaa
cu'ache ti'jiieja'my, na'a pa'isiramua chu'y,
Dios Raosi'ky, cunawmu muisi'’kepl chejana
jo'e cajeramu. Reparumu chu's Ja'ka Dios
ko'sija'icheja'che ko'sija'ia cajejamua chu's Ja'ka
neena angelena'me. Caje ja'aja'fie i'kasinare
chua's Ulicuaja‘che, “Inare pdi vesumua chu'w”,
chiijja'mua —chiniasoms.

9

10cuaremu Jesus repanare pii jo'e i'’kaasomu.

—Mausanukona icheja cha'ure ja'me pa'ina
chuta'a jlinisOma'fie pa'iramuna cha's Dios
Raosi'’kupi pdire masi ch#'ukuna fiajanaa'me.
Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu.

Rua ko'sija'iu Jesus cariihisi'ere kuamu
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)
2 Seirepaumucujiia pa'isiramuna Jesus aikfiti
raa ¥mu nukakilitina muiu Pedro'te Santiago'te
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Juanre ja'anarechi'a muwaasoms. Muni pa'ija
Jesus tiigja'in cartinisoasomsu.

3 Repau ju'ikdfia ticuaja'che rua poko'sijakafia
carlinisoasomu. Pai kéfa choanare
te'ew'terejé'e ruwa choatojé'e repaw kafaja'fie
pojakania choacu'amu.

4 Ucuaremu Jesis neena fiato aperamu
pa'isina Moisena'me Elias Jesuna'me pa'ija
cha'ore cutuju paniasome.

> Ja'aja'file pa'ijjuna fla Pedroji Jesure
i'’kaasoms.

—Masia, maipi ichejare pa'ijgna rua re'oms.
Vua'flarad choteva'flared cho'okafiu chiime
chukuna, mu'us va'eruna'me Moisés vd'erana'me
Elias va'era —chiniasomu Pedro repau'te.

6 Repana Jesus neena kukusoju masi
cuasavesuku Pedroji ja'aja'fie i'kaasomu Jesure.

7 Ucuaramu repana nukachejana pikopi caje

ta'pisouna piko sa'navuji cha'o i'kache asoasomu
repanare.

—Iku chu's chii chu's oiw paaka'mu. Repan
chu'ore asaju pa'ijd's musanwkona —chiiche'te
asaasome.

8 Ucuaramu repana teana si'acaka'j JIlO fato
Jesus te'ew nukaasomu; chekuna te'ewjé'e peoa-
some.

9 Repana aikliti cajerumu Jesus ija'che
I’kaasoms  repanare: “Diopi  fiokuna

musangkona iraumu fasi'e chu's Dios Raosi'ka
jinisd va]uralslrumu]ata 'ka chekunare

te'euw'terejé'e kaamanej's”, chiniasomu repas.
10 “Kmwamanejd's”, chiisi'ejekuna kuwama'fie

pa'ija repanachi'a masija paniasome. Ja'ata'ni

repat, “Jliniso jo'e vajuraija'mu”, chiisi'ere masi
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asavesujy, “¢Je'se chiikwa jd'a?”, chiiju sdifiechi'a
cutuju paniasome repana.

11 Reparumu Jesure ija'che séniasome repana:

—¢Je'se pa'luna maire judiopdi che'chona,
“Dios raoja'mu chiicojiioka chuta'a raimaremu
Eliapi charo raijamu”, chiijg che'choche? —
chiniasome.

12 Chitena Jesus i'kaasomu.

—Repana che'choche ticuarepaa'me.
Eliaa'mu charo rani peore si'ache mamare
care'vajaw. Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'e
chu's Repauw Raosi'ka pa'ijjachere kuaku ija'che
chiims:

Dios Raojaure pdi cuheju cu'ache cho'ojanaa'me,
chiimu.

13 Jd'atami chu's musanukonare Elias
ranicuhasi'’kea'ma chiima. Rani pa'isna pai
repanare wache cu'ache cho'osinaa'me repau'te.
Ja'aja'fie kwamu Dios chu'o aperumu tocha
jo'kasi'e. Repau'te cho'osi'eja'’che cu'ache
cho'ojanaame pai chu'uwre Dios Raosi'kure —
chiniasomu Jesus.

Chiiva'ure vatire paava'sni Jesus vasosi'ere
kuamu
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14 Jcuarumu repana Jesuna'me aikiiti muisina
repat neena muimanesina nukachejana caje
tI'aasome. Caje ti'a flato pai jainuko paniasome.
Ucuachi'a judiopdi che'chona te'ena paniasome.
Pa'iju Jesus neenani ke'reju paniasome repana.

15 Jcuarumu repana pdi ticuanuko Jesure fia
kukua va'vaasome repauni pojofiu chini.
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16 Ucuaramu Jesus repanare pdi ija'che
séniasomu:

—Chu'a neenare, jaquere cutuche
musanakona? —chiniasoms.

17 Chikana repanare pdi jame pa'ikuji Jesure
i'kaasomu.

—Masiu, chu'a chiiva'ure mu'uni ramu chu'u.
Vatire chua'o cutuche dsekuni paamu iva'a.

18 Vatipi si'aramu chéa paakuna iva's chejana
tdni vé've curuka coo rua raoku cdjire asoche
diw camniva jwjaw quékemu. Iva'ure ra mu's
neenani i'’kasi'’kea'mu chua's, vatini eto saokaapu
chini. J&'ata'ni eto saovesusinaa'me repana —

chiniasomu. o
19 Chikuna Jesus i'’kaasomu repau'te.

—Mausanukona pdi iremu cana cha'ure masi
cuasama'me. ¢Keekerumua musanukona tiifie
cuasache fiaku pa'iche chu'w? —]Ja'aja'fie
i'ka pini— Ichejana raji's mu's chiiva'vre —
chiniasomu repas.

20 Chikuna Jesuni chiiva'are raasome repana.
Rarena vati Jesuni fia cho'okana chiiva'a raa ku-
rukuruks chejana jiini tdni po'naa ku'ia cha'opo
raa coo raoasomu repava's.

21 J3'aja'fie cho'okuna fia Jesus chiiva's
puka'kure ija'che séniasomu:

—¢Keekerumu ika vatire paaka? —

chiniasomu. _
Chikana puka'ka i'’kaasomu repau'te.

—Chiiremuna paava'sa'ms.

22 Vatipi iva'sni vanisdra chini chéa paaku
chi'ukuna chekurumu toana tdiw chekuwrumu
chiachana tdike'mua ivas. Mua'upi cho'omasini
chukuna'te oiu cho'okaijé's —chiniasomu.



SAN MARCOS 9:23 liv SAN MARCOS 9:29

23 Chikuna Jesus i'’kaasomu repau'te.

—Mu's chu'ure cuasato vasokaijamu chu's
ikare. Pai chu'ure cuasanare peore cho'okaimu
Dios repanare —chiniasoms.

24 Ja'aja'fle chikuna vatire paaka pukaku
wjachu'opi cuiku i'kaasomu.

—Mu'ure cuasamu chu's. Ja'ata'ni chuta'a
cuasache karamu. Cho'okaijgé's chu'ure. Chu'n
rekocho mu'ure na'a ruea cuasara chiimua chu's
—chiniasomu repas.

25 Ucuarumu Jesds repaw nukachejana piipi
jainako chi'ijuna vatire cho'oche @seks ija'che
i'kaasomu:

—Vati, mu'sre chd'usmua chua's, chu'o
cutugseka cdjo asache useku'te.  Chiiva'ure
jo'ka eta saiji'a. Ai sani jo'e rani kakamaneja'a
mu's repavaure —chiniasomua Jesus repau'te
vatire.

26 Jesupi ja'aja'fie ché'wuna vati rua cuiku
repauni cho'okana rua kurukuruasoms. Vatipi
jd'aja'ie cho'ocuha repau'te eta sanisouwna
jinisosiva'sja'is iokuna fia repana pdi jainuko,
“Tinisdcuhasiva'va'msu iva's”, chiniasome.

27 Chiisi'eta'ni Jesus repau jatuna ch€a vuao
nukoasomu repau'te vatire paasi'kure.

28 Ja'aja'fie cho'ocuha Jesus vw'ena kaka
paiena repaw neena repag'te te'ew'te
séniasaasome.

—¢Je'se  pa'iwna chukuna'te vatire eto
saocu'aw? —chiniasome.

29 Chitena i'kaasomu repas.
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—Vati ikuare chiiva'are pa'isikwjanare Diore
cuasaju au dima'fie Repan'te rua séenarechi'a
eto saore'omu —chiniasomu Jesus repanare.

Repau chuenisojachere jo'e kuamu Jesus
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

3031 Jcuarumu Jesus repaw neenana'me
jd'achejapi sani Galilea cheja canukama'fie
ku'ijg paniasome. Repas neenare che'chora
chini Jesus repana saijacheja chekunare
kawama'fie saiuw ija'che che'choasomua repanare:
“Chua'are Dios Raosi'kare cuhena pai cu'ache
cho'oa'ju chini chéa chekunani jo'kajanaa'me.
Jo'karena chu'ure vanisdjanaa'me repana pai.
Vaniso tdcojiosi'kuta'ni choteumucujfiana jo'e
vajuraijamu chua's”, chiiz che'choasomu repau
repanare.

32 Ja'ata'ni repaw i'kache asavesuwasome
repana. Asavesunatani repau'te Jesure
séevajuchuasome repana.

Jesus neena, “;Neepi mai na'a raa masiche?”,
chiisi'ere kuamu

(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33 Jcuarumu Jesds repaw neenana'me sani
Capernaum vu'ejoopo ti'a va'ena kakaasome
repana. Kakasiramu Jesus ija'che séniasomu
repanare:

—Mai icheja rairaumua, ¢dquere cuture
musanwkona? —chiniasomu repau repanare.

34 Chiitota'ni kuavajuchuaju i'kamaneasome
repana repau'te. Repana rairamua ija'che
sdifiechi'a cutuasome repana: “Mai icheja
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pa'ina, ¢neepi na'a raa masiche?”, chiiju pani-
asome.

35 Ucuarumu Jesus puu fiu'is repaw neenare
docerepanare soni rao ija'’che ikaasomu
repanare:

—Paiw chekunare chd'ura chini aperuvmu
chi'umakae pa'icheja'’che pa'is chekunare
cho'okain paas. Ja'aja'fie cho'oni, “Ruaa
vesumua chu'ew”, chini chekunani cho'okaiu
che'chesduna chekunare chii'ure'oja'mu repau'te
—chiniasomu repasu.

36 Jcuaramu Jesus chiiva'are juha ra, repana
pdi chenevana nuako repava'sare mini cajoks
ija'che i'kaasomu repau neenare:

7 —Pdi chu'wre masi cuasana chiiva'nare
1ku]ava nare pojona chu'ure icuaja'‘che pOJome
Pai chua'sre pojona chu'urechi'a pojoma'me.
Chu'ure Raosi'kure licuaja'che pojome repana —
chiniasomu repas.

Maire cu'ache cho'omana pojoju re'oja’che
cho'okaime maire

(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38 Ucuarumu Juan Jesure ija'che i'kaasomu:

—Masiu, chekure paiu'te pdi sa'navad pa'inare
vati eto saoku'te fasinaa'me chukuana. “Je-
supi chd'skuna cho'omu chu's”, chiniasomu
repaw vatire eto saoni. Ja'aja'fie cho'owna
fia, dseju repau'te i'kasinaa'me chukuna, maire
ja'me cho'okaima'kgjekana —chiniasomu repas.

39 Chikuna asa Jesus i'’kaasomu repau'te.

—Ja'aja'fie cho'onare #semanejé's. Pai
Diochi'a  cho'omasiche cho'oni, “Tesupi
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chd'vkuna cho'omu chua's”, chiime. Ja'aja'fie
cho'oju i'’kana chu'ure cu'ache i'’kama'me.

40 P3di maire cuhemana maire ja'me
cho'okainaa'me.

41 Ucuachi'a pdi ficuawakuji musanukonare
cha's neenare, “Inare Cristo neenajejuna
re'oja'che cho'okaimu chua's”, chini re'oja'che
cho'okaia oko te'ero'roruchi'a tikuatojé'e Diopi
ro'ijjamu repau'te.  Ucuarepaa'me jd'a —
chiniasomu Jesus repau'te.

Pdi riihifle cuasamana cu'ache cho'oche'te
kuamu
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)

42 Ucuarumu Jesus Juanre jo'e i'’kaasomu.

—Chiiva'na cuasacheja'che chu'ure cuasakuni
te'ew'te cu'ache chu'vaku'te pdipi ija'che cho'oto
na'a re'ora'amua: Repau chuta'a chu's neeva'ure
cu'ache cha'vamaramuana toacwnapuji ruaa
wjapyji pdipi repauw cavana jepo vée chiarana
td0 rworu na'a re'ora'amua repau'te. Ja'aja'fie
cho'oma'to licua pa'ia chua's neevaure cu'ache
chua'vauna Diopi repas cu'ache cho'osi'e ro'ire
chd'wto na'a rua cu'ache pa'ija'mu repau'te.

43 Mua'w jutupi chekuni cu'ache cho'oni
tusosOjt'a repajata. Na'a re'omu te'ejitu paakuji
Dios pa'ichejana sani re'oja'che pa'ito. Jature
jd'aja'file cho'omaneni peore paakutani Ticua
jatapi jo'e cu'ache cho'osi'kujeku vati toana
chachocu'atoana sani uuks pa'ijja'ma mu's. Na'a
cu'ams ja'a.
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44 Repacheja saisinare canivad dina peko
jinisdma'fie diju pa'inaa'me. Ucuachi'a repa toa
chachama'fie uukua pa'itoaa'me.

45 Ucuaja'che mu's cili'apuji chekuni cu'ache
cho'oni tusosdji's repacli'apw. Na'a re'omu
te'ecli'ape paakuji Dios pa'ichejana sani
re'oja'che pa'ito. Ja'aja'fie cho'omaneni
peore paakuatani licua cli'apwji jo'e cu'ache
cho'osi'’kgjeku vati toana chachocu'atoana sani
uuks pa'ijjama mu's. Na'a cu'amsu jd'a.

46 Repacheja saisinare ca'nived dina peko
jinisdma'fie diju pa'inaa'me. Ucuachi'a repa toa
chachama'fie uuks pa'ika'mu.

47 Ucuaja'che mu's flakovaji fiaka cu'ache
cho'oni fiakova'te rutasdja'a. Na'a re'omu
te'efiakova paaksji Dios pa'ichejana sani
re'oja'che pa'ito. Ja'aja'fie cho'omaneni fiakocad
peore paakutani Uicuafiakovaji fiakw cu'ache
cho'osi'’kgjeka vati toana sani uuka pa'ija'mu
mu's. Na'a cu'amu ja'a.

48 Repacheja saisinare ca'nived dina peko
jinisdma'fie diju pa'inaa'me. Ucuachi'a repa toa
chachama'fie ai uuks pa'ika'ms.

49 ’Aperums Dioni pojoju pdi va'iva'nare
vanl Iisiasome. Repava'nare vani whapi
chu'chuasome. Uha chu'churu na'a re'omu
jd'a. Dios Ucuaja'che tiha chu'chucheja'che
Repau'te cuasanani pa'ivesache ti'jiieto te'efiod
dsema'mdu. Ja'ajekuna na'a ruwa re'oja'che
pa'imasijanaa'me repana.

50 Uha sdija'ia rua re'omu. Jd'ata'ni thapi
sdija'fiepi si'asdru, ¢je'se cho'ojanaa'fie pai,
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tihapi sdijaas chini? Jo'e sdija'fie cho'ocu'amu
repa. Ucuaja'che musanukona re'oja'che pa'iju
chekunare pojoto re'omu. Re'oja’che cho'oche'te
jo'kasoni tiha sdija'imau cu'acheja’che cu'ame —
chiniasomu repas.

10

Réjoromi séjoma'fie paache'te chu'vamu Jesus

(Mt 19.1-12; Lc¢ 16.18)

1 Ucuarumu Jesus Capernaum v'ejoopo
pa'isikapi Judea chejana saiw Jordan chiacha
dsut muikd'kona jéni ti'aasomu. Ti'auna
pdi repau'te jo'e chi'irena si'aramua pai
che'chokujeks jo'e che'choasomu repanare.

2Ucuarumu fariseopdi te'ena Jesus pa'ichejana
sani ija'’che i'kaja séniasome repau'te, tiifie
i'kasna repauni chéa cu'ache cho'ofiu chini:

—:Paiuni repau rdjore séjouwato séjore'okw?
—chiniasome repana.

3 Chitena Jesus ija'che i'kaasomu:

—Aperumu  pa'isike  Moisés, jaquere
musanakonare chd'skae tocha jo'kaw? —

chiniasomu.
4 Chikuana i'kaasome repana.

—Aperumu Moisés ija'che ch&'s jo'kaasomu:
Paiu repau rajore paacuheku séjora chiiku
charo repao'te séjojafiere kuaku utija'ovana

tocha pi'ni licuaoni isia'kw,
repao chekunare figjaja‘'ova.
Ja'aja'fie cho'ocuha séjore'omu repao'te,
chiia chi's jo'kaasomu —chiniasome repana.
5 Chitena Jesus i'’kaasomu repanare.
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—Mausanukonapi cu'ache cho'oche'te
jo'kacuheju  licuamache cho'ofiu chiijuna
ja'aja'fie chi's jo'’kaasomu Moisés.

6 Aperumu Dios peore cho'oramu pai cho'oku
gmuuna’me romio'te cho'oasoms.

7 Ja'ajekuna wmuu repaw puka'kupdi ja'me
pa'isi'e jo'kasd rdjona'me pa'imu.

8 Ja'aja'fie cho'o T{cuate'ewja’che pa'ime
repana. Ymuu rdjona'me te'eka'’chapana pa'ime.
Ja'ata'ni icuate'enja'che pa'ime repana.

9 Ja'ajekuna paiwji Dios jd'aja'fle paapu
chini jo'kasi'ere jachaku r#éjoni séjosoni cu'ache
cho'omua —chiniasomu repas.

10 Na'a pani Jesus neena vu'ere pa'ija jo'e
rigjoromi séjofie'te séniasome repau'te.

11 Sétena Jesus jo'e i'kaasomu repanare.

—Paiu repau rgjore paacuheks séjo, chekoni
vejani Dios #iseche'te cho'oku charo paasi'kore
cu'ache cho'oms.

12 Ucuaja'che romio repao #jure séjo chekuni
vejani Dios #seche'te cho'oko charo pa'isi'kure
cu'ache cho'omo —chiniasomu Jesus repanare.

Chiiva'nare Jesus re'oja’che i'ka jo'kasi'ere
kuamu
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13 Ucuarumu pai Jesus pa'ichejana repana
chiiva'nare raasome, repasji chése pojoa'ku
chini. Ja'aja'fie rajuna fa repaw neena
dsepi'raasome repanare.

14 Psepirajuna fa Jesus pe'ruka i'kaasomu
repanare.
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—Chiiva'nare chu'ure raigsemaneji'a
musanukona, cha'uni raaps. Iva'na
chiiva'naja'fie pa'ijja chua'are masi cuasanapi
Dios ch#'o asa chéajanaa'me.

15 J3'ata'ni ivana chiiva'na chu'are masi
cuasacheja'che masi cuasamana Dios chu'o asa
chéamanejanaa'me. Ucuarepaa'me ja'a —
chiniasomu Jesus repas neenare.

16 Chini Jesus repanare chiiva'nare
sii'kaka jajhiapi chésekuw Dioni re'oja'chere
séekaniasomu.

Posuu kuriu Jesure Dios pa'icheja saiche
Séniasasi'ere kuamu

(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17 Ucuaramu Jesus jo'e ku'iena pdiu
kuriw repau'te va'va rani ro're fu'iw ija'che
séniasomu:

—Masiu, re'oke'ma mu's. Dios pa'ichejana
sasa chiimua chu's. ¢Je'se cho'oja'’che chu's? —
chiniasoms.

18 Chikuna Jesus i'’kaasomu repau'te.

—cJe'se cuasa, “Re'oku'mu mu's”, chiika mu'a
cha'ure? Diochi'aa'mu Re'okw. Cheku pdin
re'oka peoms.

19 Aperumu Dios chéi's jo'kasi'e masicosomu
mu's. [ja'che keamu:

Musanukona uwmupdi romi paana chekunare
romi ja'me kdimaneji's.

Ucuaja'che romi umu pa'ina chekanare umupéi
jame kdimanejd's.

Ucuachi'a pai vanisdmanejd's.

Chekuna nee flaamanejd'a.
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Chekuna pa'iche'te fia kuani joremanej&'a.

Repana neere taa paara chini chekuanare jore-
manej'a.

Ucuaja'che muja’kupai fia, kukujd'y,

chiimu Dios ch#i's jo'kasi'e —chiniasomu Jesus

repau'te.

20 Chikuna repau kuriu jo'e i'’kaasomu.

—Masiu, chiirumupi iremujata'’ka Dios ché'a
jo'’kasi'e peore cho'okw pa'ika'ma chuas —
chiniasomu repas.

21 Jd'aja'fie i'’kauna Jesus fia repau'te rua oiu
i'kaasoms.

—Ucuarepa cho'oka'tetani karamua mu'are.
Mu's paache cu'amajfiarwdre peore isis0, kuri
koo chuwova'na pa'iva'nani rupu isijé's. Isisdjani
rani cha'una'me ku'ia chu's ché'ufie'te cho'oku
pa'ijd's. Ja'aja'fie cho'oni'te Dios pa'ichejana
sani re'oja'’che pa'ijjama mua'w —chiniasomu
Jesus repau'te.

22 Jesupi ja'aja'nie i'kauna asa kurineekujeku
isizamauna raa samava's sanisoasomu repas.

23 Jo'ka sakuna Jesus si'ache repakd'jio fia
repau neenare ija'che i'’kaasomu:

—Pai kurinare Dios pa'icheja saineenareta'ni
saivesamua —chiniasomu Jesus repanare.

24 Repaw i'kache asa jianoasome repax neena.
Jiianorena Jesus jo'e i'kaasomu repanare.

—Pai kurinare Dios pa'icheja saineenareta'ni
saivesamu, “Rua kuri paaka cheke chiima'mu
chu's. Diore chiima'mua chua's”, chiija cuasana-
jejgna —chiniasomu repas.—

25 Camellovasre miufiakare cojera kaka
etajaicu'acheja’che kuriw'te Dios pa'icheja
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saicu'aja'mu, repasji kurire na'a rua cuasaku
pa'ito —chiniasoms Jesus repanare.

26 Ja'aja'fie i'’kawna asa jiiano Jesus neena
sdifiechi'a ija'che i'kaasome: “Jd'a pa'ito, ¢je'se
pa'inani Dios pa'icheja saire'oja's?”, chiniasome
repana.

27 Chitena Jesus repanare faku ija'che
i'kaasomu:

—Maichi'a te'ena cuasajuna Dios pa'icheja
saicu'amu maire pdi. Diopi cho'okaitota'ni Repau
pa'icheja saiche vesama'mu —chiniasomu.

28 Chikuna Pedro i'kaasomu.

—Chukuna mu'una'me pafiu chini chukuna
paasimajfiarud peore jo'kasd rani mu'wna'me
ku'ime —chiniasomu.

29-30 Chikuna Jesus i'kaasomu repanare.

—Paiw Ulcuauwaku chu'are cuasaka Dios
chua'ore sani chu'vaka pasa chiike chekurumu
repawt va'ere jo'kasdmu. Chekurumu repau
majaa'chupdire jo'kasomau. Chekaraemu
majaa'choromire jo'’kasomu. Chekurumu repau
cho'jechiire jo'kasdomu. Chekurumu repau
puka'kupdire jo'kasOmu. Chekurumu r#joni
jo'kasomu. Chekurumu repau chiire jo'’kasomu.
Chekuramu chejfia repau paache]nare jo'kasoni
repas aperamu paasimajiiarad ve'ila, a'chupai,
a'’choromi, cho'jechii, ja'’koromi, mamachii,
chejfia jo'e na'a rua jiiaaja'mu repau. Ucuachi'a
Dioni cuasaka cu'ache cho'ocojiiokutani
Ghasdmaneni jlnisOsirama Dios pa'ichejare
ai sani pa'ijja'ms.

31 Pai te'ena kuriu repau nee
jo'’kacuhesi'eja’che repana neere jo'kacuheju
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karama'fie paaju  chekunare, “Re'oja’che
pa'inaa'me ina”, chiicojiome. Chua's chi'ufie'te
cho'oju@  repana paache jo'kasOnareta'ni
chekuna fia cu'ache i'kame. Ja'ata'ni Dios
na'a pa'isiramua repana paache'te jo'kacuheju
karama'fie paaju chekunare, “Re'oja’che pa'ime
ina”, chiicojiiosinare, “Cu'ache pa'inaa'me
ina”, chiijamu. Chua's chd'ufie'te cho'oju
repana paache jo'kasd chekunare cu'ache
i'kacojfiosinareta'ni, “Re'oja'che pa'inaa'me
ina”, chiijamua Dios. Ucuarepaa'me ji'a —
chiniasomu Jesus.

Jesus repau chuenisojachere jo'e keamu
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32 Ucuarumu Jesis repaw neenana'me
Jerusalén va'ejoopona maiu charoji maniasoms.
Repaw neena vajuchuju cho'jepi maniasome.
Reparumu Jesus repaw neenare docerepanare
soni repas'te cho' OJache kwaasomsu.

33 Kuaku ija'che i'kaasomu repau:

—Mai Jerusalén vu'ejoopo maifie masime
musanuwkona. Ucuachejana chu'ure Dios
Raosi'’kure pdipi chéa judio phairipdi
ch&'usnana'me  judiopdi  che'chonani sa
jo'’kajanaame. Ucuanapi chu'wre vanisdjafie
chd's judio peonani jo'kajanaa'me, repanapi
cha'ani cu'ache cho'oa’ju chini.

34 Jo'’karena repana chu'ure pdisojanaa'me.
Ucuachi'a chu'uni coo tutuju sui'sue pini
kurususé'verona jé'jo véasdjanaa'me repana
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chua'ure. Ja'aja'fie cho'ocojfiosi‘kata'ni choteu-
mucujfiana vajuraijamua cha's —chiniasomu
Jesus repau neenare.

Santiagona'me Juan re'oja’che cho'okaaw chini
Jesure séesi'ere kaamu
(Mt 20.20-28)
35 Ucuarumu Zebedeo mamachii Santiag-
ona'me Juan Jesure kuefie ti'a i'kaasome.
—Masia, chukuna'te mu'upi re'oja'che
cho'okaas chini séfiu chiime chukana —
chiniasome repana.
36 Chitena i'’kaasomu repau.

—iYquere chu'a musanukonare
cho'okaija'che? —chiniasoms.

37 Chikuna i'kaasome repana.

—Mau'upi ija'’che jo'kaakw chiime chukuna:
Muja'’kena'me mu's chi'urumu chukuna te'ew
mu'e ujajite cakd'kona puw, chekupi mu's
ka'kojita cakd'kona puw fiu'ijg jame chi'uju
pafiu chiime chukuana —chiniasome repana.

38 Chitena Jesus i'kaasomu repanare.

—Mausanwkona vesuwju jd'aja'fle  s@eme.
Pai chu'are cho'ojacheja’che musanukonare
vanisonu chiito, (cuhemanejanaa'fie
musanwkona? —chiniasomu repas.

39 Chikuna repana Zebedeo mamachii
i'kaasome repau'te.

—J&jw, cuhemanejanaame chakana —
chiniasome.

Chitena Jesus jo'e i'kaasomu repanare.

—Chu'are cho'ocheja'che cu'ache
cho'ocojiiorepajanaa'me musanakona.
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40 J3'ata'ni chu'wre repakd'jio pa'iche
puyjanare chd'scu'ama chu'ure. Chu'a
Ja'ka apereparamu isija'mu chu'n
chiicojfiosinarechi'a jo'kajamua Repau repa
—chiniasomu.

41 Zebedeo mamachiipi ja'aja'fie s€tena asa
Jesus neena chekuna pe'ruasome repanare.

42 Pe'rujuna Jesus repanare soni rao
i'kaasomu.

—Iere masicosome musanukona: Icheja cheja
pai ch&'sna repana neenare raa cuaja pa'iche'te
chd'wju raa chuova'nare cho'oju pa'ime.

43 Ja'ata'ni musanukonapi te'ew pdi ché'uku
pasa chini repana cho'ocheja'che cho'omaneji's.
Ja'aja'fie cho'oma'fie cho'oche cho'okaikuja'che
chekunare cho'okaiu pa'ija's.

44 Te'ewji chekunare paara chini paacojfioku
pa'icheja'che pa'ijg's.

45 Ja'aja'fie pa'ike'mu chu'a pdire ja'me paaw
chini Dios Raosi'’ka. Pdire cho'okaicojfiora chini
raisi’kema'mua. Pdire tUlicuanukore re'oja'che
cho'okaiz repana cu'are jlni ro'ikasa chini
raisi'’kaa'mu —chiniasomu Jesus repanare.

Na'ava'uni Bartimeoni Jesus vasosi'ere kuamu
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46 Jcuaramu Jesus repaw neenana'me Jer-
icO vw'ejoopo ti'a jmamakara pani Jerusalén
va'ejoopona safiu chini Jesus repaw neena
chekuna pdi rua jainuwko ja'me repajoopoji etaju
flato ma‘a ra'tuva'te Timeo mamaku Bartimeo
na'ava'sjeka fiu'ia kurire séeu paniasoms.
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47 Nu'iu Jesus Nazaret vu'ejoopo caku repau
nu'ichejapi caraiche'te asa repau Bartimeo raa
cuikwu ija'che i'’kaasomu:

—Jesus, David aperumu pa'isi’kae Jojosi'ks,
oijé's chu'wva'ure —chiniasomu repau.

48 I'kauna asa repana pdi jainuko,

—Re'omu. Jo'e i'kamanejg's —chiniasome
repau'te. Jo'e i'kamanejt's chiisi'eta'ni na'a rua
cuiku i'’kaasomu repas.

—Jesus, David aperumu pa'isi’kae Jojosi'ks,
oijé's chu'wva'ure —chiniasomu repau.

49 J3'aja'fie i'kaku cuikuna asa canuka,

—Repau'te soiji's —chiniasomu Jesus.

Chikana repana pdina'ava'sni soijua i'kaasome.

—Koka paaks vuni raijg's. Jesus mu'ure
soimu# —chiniasome repana repat'te.

50 Chitena asa repau sé'sevu ju'ikda tito na'mi
vani Jesuni saniasoms.

51 Sakuna Jesus ija'che séniasomu repas'te:

—:Bquere cho'okaaw chini séeku mu's
chu'ure? —chiniasomu Jesus repau'te.

Chikana repau na'ava's i'’kaasoms.

—Masiyg, chu'ay fiakocad foa'ku chiimu chu'u
—chiniasomu repasu.

52 Chikuna Jesus jo'e i'kaasomu.

—"“Jesus chu'are vasoja'mu”, chini
cuasasi’kajekuna mu's Takocad Tfoja'mu
mu'are. Chura mu's vaju saijd's —chiniasomu
Jesus repau'te.

Jesupi ja'aja'fie i'’kauwna repau fiakocad teana
care'osoasomu. Care'owna Jesure jovo ja'me
saniasomu repas na'ava's pa'isi'ks.
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11

Jerusalén vwu'ejoopo Jesus sani tl'asi'ere
kaamu
(Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

1 Ucuarumu Jesis repaw neenana'me saija
Jerusalén vua'ejoopo kueiie cajoopod Olivo aikuiti
pa'ijoopod Betfagé vu'ejoopona'me Betania
va'ejoopo cachejfiana ti'aasome. Ti'a Jesus
repau neenare te'eka'chapanarechi'a soniasoms.

2 Soni repanare saora chini ija'che i'kaasomu
repa:

—Jeejoopona  kuefie cajoopona  saiji's
musanskona. Sani ti'a burrovaure quéo
swosiva'ure, péi chuta'a tuhimava'uni
flajanaa'me musanukona. Na repavaure jose
ichejana rakaijg'a.

3 Pai {icuawakuji musanukonare, “;Yque
cho'ofiu chini muasanuakona ja'ava'are joseche?”,
chiito, “Maire Paakua iva'ure chiimu. Na'mi
co'chojamuw repaw ivawre”, chiijjd's —
chiniasomu repas.

4 Chikuna repana sani fiato burrova'w pdi
va'e kakasa'aro kuefiere, ma'a ru'tava'te quéo
saosiva's rdniasoms. Ucuarumu repana
repava'are sani joseasome.

> Josejuna licuacheja pa'ina ija'che i'kaasome
repanare:

—:Yquere musanukona cho'oche?  ¢Je'se
pa'iena jd'ava'are joseche? —chiniasome
repana.
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6 Chitena repanare Jesus i'kaka ché's
raosi'ere kuaasome repana. Kaarena repava'are
dsemaneasome repana.

7 Ysemapuna repava'ure Jesus pa'ichejana sa
repava's sOkufiuna kdfiapi tworena Jesus muni
tuniasomu repava'ure.

8 Tuni saiwna repas saima'ana pai jainuko
kdna jaasome. Chekuna ticuaja'‘'che stiki ka ja'o
pa'ikare veri icuama'ana tihaasome.

9 Charo Jesure ja'me sainana'me repas cho'je
saina pojoju cuiju ija'che i'kaasome:

—iDios peore masika'mu! iDiopi ikure
paire chd'sa'’ka chini Repau Raosi'kure re'oja'che
cho'okaau!

10 jAperumu pa'isike mai majapais David
cha'usi'eja'’che ikua Jesus re'oja'che ché'wja'mu!
iDios peore masika'mua! —chiniasome repana.

11 Ja'aja'ie cho'ojuna Jesus Jerusalén
va'ejoopo ti'a Dios vw'ena kaka pa'ia
na'isokana peore si'ache repaka'jfio fia pi'ni
eta Betania va'ejoopona co'iasomu, repas neena
docerepanana'me.

Higofigji jo'e kdimanea'ka chini i'’kamu Jests
(Mt 21.18-22)

1270'e Natato Jesus repau neenana'me Betania
va'ejoopoji raijuna Jesure ducuhaasoms.

13 Aucuhakuna so'opi fato stikifiu higofiu
ja'o sd'sasi'fim paniasomu. Jd'aja'fie pa'iana
Jesus na'a kuefie sani fiato higopwd kdima'fiu
ja'ochi'a paniasomu. Kéiramu chuta'a ti'amauna
repapud peoasomu repafis.
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14 J3'aja'fie pa'iuna repafiu ija'che i'kaasomwu
repas:

—Ifu stikifia jo'e kdimairo paaw —chiniasomu
repaa. Ja'aja'fie i'kakuna repaw neena asaa-
some.

Dios vu'ena kaka pose Tsinare Jesus eto

saosi'ere kuamu
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48)

15Ja'aja'fie cho'ocuha Jesus repauw neenana'me
sani Jerusalenna ti'aasome. Ti'a Jesus Dios
va'ena kaka repavae'e pdse koosinaname
isisinare peore eto saoasomu. Eto saokw kuri
safiekaina mesako'fiana'me tkupova'na isina
fNu'isaivadre jyjo tajiio thaasomu repas.

16 Jcuaja'che chekuna repana pdsemajiiaraa
ve'eju repava'epi kaka etajani safiu chiinare
dseasomu repau repanare.

17]a'aja'fie cho'oku repanare che'choks ija'che
i'kaasomu:

—Dios chu'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che
kaamu:

Chu's va'e pdi Ucuanuwko chu'wre pojoju
séevua'ea'me,

chiima. Ja'ata'ni musanukona pOse faana

cho'ocheja'che kaka cu'ache cho'ome —chiiu eto

saoasomu Jesus repanare.

18 Ja'aja'fie cho'ouna asa judio phairipai
chd'unana'me judiopdi che'chona pe'ruju
repau'te vanisoche ch#é'ufiu chiisinatani paipi
licuanuko repau che'choche'te asa jhanojuna
repau'te vajuchuasome repana.

19 Ja'aja'fie cho'ocuha Jesus na'ito repaw
neenana'me repajoopoji saniasome.
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Higoniu jiinisosi'ere knamu
(Mt 21.18-22)

20 Jo'e Natato Jesus repaw neenana'me higofiu
pa'icheja caraiw fato repafin saivuadjatu'ka
jlinisosi'fiv paniasoms.

21 Repafiyji ja'aja'fie pa'iuna Jesus i'kasi'e Pe-
dro jo'e cuasakua i'’kaasomu.

—iNaku, Masiu! Mu'upi repafiu'te cu'ache
i'kawna peore jlnisdsi'fiwa'me —chiniasomu
repau'te.

22 Chikuna Jesus repau neenare i'kaasomu.

—Diore cuasajt pa'ijgd's musanakona.

23 Musanukona licuauakuji, “Diopi
cho'okaiuna chu'a i'kache peore cho'ore'oja'mu”,
chiiw cuasaku ikitire, “Icheja kufiw chiarana
sa'a nukaji'w”, chiito repakiiti musanukona
ché'ufie cho'oja'mu. Ucuarepaa'me ja'a.

24 Ja'ajekuna  ija’che ikamua  chu'n
musanakonare: Muasanukona, “Diopi chu'w
licuawache séeto cho'okaija'mu chu'are”, chiiju
cuasaja pa'ito muasanuwkona séefie cho'okaija'mu
Dios.

25 Musanukona Diore séfiu chini chekuna

musanwkonare cu'ache cho'osi'e cavesusd
jo'e cuasamaneja's. Jo'e cuasama'to Dios

licuaja'che musanukona cu'ache cho'osi'e jo'e
cuasamaneja'ms.
26 Ja'ata'ni musanukonapi chekuna cu'ache

cho'osi'ere cavesumaTie tUicua cuasato Dios
lGcuaja'che musanukona cu'ache cho'osi'e

cavesuma'fie licua ruwa cuasake pa'jjama —
chiniasomu Jesus repanare.
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Jesus ruaa masi i'kasi'ere kuamu
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8)

27 QUcuaremu Jesis repaw neenana'me
Jerusalenna jo'e sani ti'aasome. Ti'a Jesus Dios
va'e kaka nuka ku'is fiakena judio phairipai
chi'uvnana'me judiopdi che'chonana'me judio
aina raniasome.

28 Rani repat'te ija'che séniasome repana:

—¢Je'se cuasa pai chd'wna cho'ocheja'che
cho'oka mu's? ¢Neepi ché'urena rani cho'oku
mu'e? —chiniasome.

29 Chitena repanare sdifie i'kaasomu repau.

—Chu's TUcuaja'che musanukonani chu'o
séniasara. Sé€euna kuaja's chu'ure. Kuaru
chu's Ulicuaja'che iere cho'oa'kw chini chu'ure
chéa raosi'’kae mami kaaja'ma musanukonare.

30 ;Neepi Juanre Pai Okoro'veks'te chéa raore?
¢Diopi chéa raow? Ja'apdani, /pdipi chéa raore
repau'te? Kuaji's chu'ure —chiniasomu Jesus
repanare.

31Sékuna sdifiechi'a ija'che cutuasome repana:

—¢Je'se mai ikure i'kajanaa’fie? Maipi,
“JTuanre Dios chéa raosi'’kaamu”, chiito ikua
maire, “¢Je'se pa'iuna musanuakona jd'aja'fie
cuasanata'ni Juan chua'vasi'e cuasamanere?”, chi-
ja'mu.

32 Ucuaja'che, “Paipi Juanre ché&a
raosinaa'me”, chiicu'amua maire —chiniasome
repana. Reparumu pai ruea jainuwko, “Juan Dios
chua'o kuakaiku pa'isi'’kea'mu”, chiiju cuasajuna
i'’kavajuchuwasome repana, chekuanapi asa pe'ruju
chini.

33 Vajuchuju Jesure ija'che i'’kaasome repana:
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—Juanre raosi'’ke mami vesame chukuna —
chiniasome.

Chitena Jesus i'’kaasomu repanare.

—Chu'w Tlcuaja'che musanukonapi ja'aja'fie
i'karena chua'sre chd's raosike mami
kazamaneja'mua —chiniasomu Jesus repanare.

12

Cho'oche cho'okaina cu'ache cho'osi'ere
kaamu

(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)

1 Ucuarumu Jesus repanare chua'vaku ija'chere
cuasaka kuaasomu:

—P&aiw pisi uche chio td pi'ni si'acachio
rihiso'koro jeo tuswasomu. Repaso'koro jeo
pi'ni uche cha'ca chachojava je'naasomu repau
licuate'evaji conoraka meajacheja pa'iva.
Ucuachi'a repachio kuirakaijanapi si'acachio
naju kuirakaiju paaps chini va'e umua nukavu'e
cho'oasomu repas.

‘Peore cho'o pi'ni repa chio kuirakaijanare
jiiaa jo'ka tiichejana sanisGasomu repas.

2 Sani pa'ies uche twarumu ti'auna repau'te

cho'oche cho'okaiku'te uche chio kuirakaina
pa'ichejana saoasomua repaw, uchere miijani

rakaaw chini. . _
3Ja'ata'ni sani ti'auna fia repana uche kuirana

repau'te chéa vani, uchejé'e peou'te uche paakua
pa'ichejana co'choasome repana.

4 Co'chorena fia uche paaku repau'te cho'oche
cho'okaiku'te chekuni jo'e icuachejana saouna
sani ti'awna fa repana uche kuirana repau'te
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catapudpi repawu sijopuna asi su'a repau'te raa
cu'ache cutu pi'ni uchejé'e peoun'te co'choasome.

> Co'chorena chekure jo'e saoasomu repau.
Saouna repag'te  vanisbasome repana.
Chekuanani asi vaniasome repana. Chekunare
vanisdasome repana.

6 ’Jd'aja'fie cho'ojuna churata'ni repas ma-
maku'te raa oiw paaku'te, “Chu's chiireta'ni fia
kukujacosome repana”, chiia cuasa cho'jerepana
mamaku'te saoasomu repag.

7 Ja'ata'ni repaw mamakuji sani ti'awna
na repachio kuirakaina sdifiechi'a ija'che
i'kaasome: “Ja's uche paaks mamaka'mu.
Puka'ks jlnisGsiramu repau paasi'e paajasa'mu
ja'a. Vanisdéiiu ja'ani. Maipi puka'kua
jinisésiramue  repaw  paasi'ere  paafu”,
chiniasome repana.

8 Chini repau'te chéa vanisd chio ra'tevana sa
tthaasome repana repau'te —chiniasomu Jesus
repanare pai.

9 Jd'aja'fie kwacuha repau kuasi'e asasinare
ijja'che séniasomu repau:

—Repaw mamaku'te vanisdsi'ere asa wuche
chio paakwsji sani, ¢je'se cho'oja's repanare
wche kuirakainare?  Sani repaw mamaku'te
vanisdsinare  sdifie  vanisfja'mua  repas.
Repanare vanisé wuche chio kuirakaijanare
chekunani jfiaa jo'kajamu repaw, cu'ache
cho'oma'fie uche tua pi'ni repau'te sa isijanani.

10 ’;Dios chu'o aperamua tocha jo'kasi'e
Namanaa'fie musanwkona? Ija'che kuamu:

Pai vua'e cho'ona va'fia tuu re'ojatuure ku'eju
paniasome.
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Ku'eju te'etuupw jiiaani cuheasome repana.

Cuheju jo'’kaasome repatuups.

Chekunatani na'a rea masinajejg rani
repatuups mini kuda sa

repana va'e chakavana nukoasome,

repana va'epi na'a rua jujaa'’ka chini.

11 Diopi cho'okaiuna ja'aja'fie cho'orena fia cuasa
Repauni pojoju i'’kame chukuna,

chiima Dios chu'o tocha jo'kasi'e —chiniasomu
repat.

12 Jesupi ja'aja'fie i'kawna asa judio phairipai
chi'uvnana'me judiopdi che'chonana'me judio
aina asamasi, “Ikua Jesus licuau cuasaka kuacheji
maini cu'ache cutums”, chiijg@ pe'ruasome.
Pe'ruju repauw'te chéafiu chiinatani pdire
chekunani vajuchuju repau'te jo'ka sanisoasome
repana.

Jestis pdi chd'unare kuri ro'iche'te i'kasi'ere
kuamu

(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26)

13 Ucuarumu judiopai chéd'anapi
fariseopdina'me Herode'te chiinare te'enare
soni ija'che 1'’kaasome:

—]Jesus pa'ichejana sani repau'te chua'o rua
séniasaji'u. Jd'aja'fie séejuna repau tiifie i'kato
asa repau i'kasi'e maire ch#'snani kuafiu.
Maipi kuato chekurumu repau'te chéafie
ché'sjanaa'me repana —chiniasome.

14 Chini saouna sani Jesure ija'che i'kaasome
repana:

—Masis, chu'o licuarepare cutuka'mua mu'd.
Paipi asa chéa re'oja’che paapua chini Dios
chd'ufie licuarepare che'choka'mua mu's. Ja'a
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masime chukana. Ma'as che'choche'te chekunapi
asa cu'ache ikatojé'e kuka cuasoma'iie
licua che'choks pa'ike'mua mu's. Ja'ajekuna
mu'uni chu'o séniasafiu chiime chukuna,
mu'e cuasaka i'kache'te asa masifiu chini.
Romapdi chd'vkuji Césapi chukuna pa'iche
ro'ire séeto, ¢ro'ijanaa'fie chukuna repau'te?
¢(Ro'imanejanaa'fie? —chiniasome repana.

15 Ja'ata'ni Jesus repana cu'ache cho'ofiu chi-
iche'te masikwu ija'che i'’kaasomu repanare:

—Chu'uni cacw'ofiu chini ja'aja'fie séeme
musanvkona. Kurire'reva chu'ure rajg's; fiara
—chiniasomu repas.

16 Chikwna repau'te Kkurire'reva miijani
ra fioasome repana. Nojuna Jesus ija'che
i'’kaasomu repanare:

—Iku kurire'reva pa'ika kuechusi'kuy,
¢keeja'iu'n? Ucuachi'a, ¢nee mamipi pa'iku
ire'reva? —chiniasoms.

Chikuna i'’kaasome repana.

—Maire chii'uka César chiana'me repas mami
pa'imu ja'are'reva —chiniasome repana.

17 Chitena Jesus i'kaasomu repanare.

—]Ja'a pa'ito pa'iche ro'ire repauji kuri ro'iche
chi'uto ro'ijg's repaw'te. Dios chd's jo'kasi'e
licuachi'a cho'oju pa'ijd's —chiniasomu repau.
Ja'aja'fie i'kauna asa kukwasome repana.

Ji'isina vajuraiche'te Jesure séniasasi'ere
kuvamu
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)

18 Ucuaramu saduceopdi Jesuni fafiu
chini saniasome. “Pai jl'isina jo'e
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vajaraimanejanaa'me”, chiija cuasanajeja Jesure
jja'che séniasome repana:

19 —Masiu, Diopi chd'suna Moisés aperumu

tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:

Pdin romio'te vejasi'kapi, chuta'a chii peokuji
jo'ka jlinisdru

repat cho'jewji veja paaake majaa'chu
paasi'kore.

Repaoni veja chiire paaks ija'che cuasaku paau:

“Chua'a a'chu jlinisdsiva'a chlijanaa'me ina chu'a
chii”, chiau,

chiimu repau tocha jo'kasi'e.

20 Ja'ajekuna chw'o kuafiu chiime chukuna

mu'ure. Pdiw charo caka cho'jechii amupdichi'a

seirepanare paaasomua. Repaw charo cakua

romio'te veja paaka chuta'a chii peokuji jo'ka

jinisoasomu.

21Jo'ka jlinisouna cho'jew repaw majaa'cha rdjo

pa'isikoni veja paakw tlcuaja'che chuta'a chii

peokyji jo'ka jlinisoasomu. Jlnisowna na'a

cho'je caka Ucuate'eo'te veja tlicuaja'che chii

peokwy;ji jinisoasoms.

22 Ja'aja'fiechi'a  sieterepana  {icuanuko

licuate'eo'te vejajg chii peonachi'a jo'ka

jinisoasome repana. Repana peore

jinisosiremu romio ticuaja'che jinisoasomo.

23 Ja'ajekuna pdi jlnisosina {icuanuko jo'e

vajuraisirams, ¢kaupi repao'te jo'e paaja's, Si-

eterepana veja paacojiiosi'’kore? —chiniasome

repana.

24 Chitena Jesus i'kaasomu repanare.
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—Tiifie cuasame musanukona. DlOS cha'o
aperamu tocha jo'kasi'ejé'e veswju jl'isinare

Dios vasomasichejé'e vesume musanukona.

25 Pai {Qicuanuko jo'e vajuraisiramu
wmupdina'me romi jo'e vejamanejanaame,
Diore jame pa'ina angeles pa'icheja'che
pa'inajeju.

26-27 ;Diopi ché'vuna Moisés tocha jo'kasi'e
ji'isina  vajuraiche kuaache fiamanaa'iie
musanwkona? Aperumu Moisés silikira'fiura
uutoa toa kuefie nukaku fiaku paniasomu. Naku
nukakuna Ucuatoa samnavwji Diopi i1'kakana
asaku tocha jo'’kaasomu repaw Moisés.

“Chua'as Dios, musanuakona aipai icheja pa'iramu
chua'ure cuasasinare paaka'mu chua's Abra-
hamre, Isaare, Jacobre”, chiisi'kaa'mu
Dios,

chiima repaw tocha jo'kasi'e. Diopi fato

pdi jlnisOsinajé'e vajume, repana rekofiodpi

vajaukuna. Ja'a jachaju cuasama'fie rua tiifie
cuasame musanwkona —chiniasomua Jesus
repanare saduceopai.

Dios pdi na'a rua chié'ufie'te kuamu Jesus
(Mt 22.34-40)

28 Ucuarumu judiopdi che'choku rani Jesure
saduceopdi ke'resi'e asaasomu. Jesupi raa masi
i'kakuna asa ija'’che séniasaasomu repas:

—Dios maire chi's jo'kasi'e, ¢jeea'che Repau
maire na'a raa cho'ojé'a chiiche? —chiniasoms.

29 Chikuna Jesus ija'che i'kaasomu:

—Dios maire ija'chere ikake na'a rua
chi'amu:



SAN MARCOS 12:30 Ixxix SAN MARCOS 12:34

Asarepaji'y, Israelpai.

Chua's musanukonare Paaksa licuate'ew'mu.

30 Ja'ajekuna pdi musanuwkonare Uicuanukore
Paaku'te chu'ure

musanakona auna'me rekofiodna'me kokana'me
cuasache peore ja'api raa cuasaju pa'ijg's.

Musanuwkona mefie oicheja'che chekunare oiju
pa'ija'y,

chiiw chi'umu Repauw. Dios ja'aja'fie chi'a

jo'kake maire, “Jd'are cho'oju pa'ijg's”, chiiu

na'a rea cha'usmu.

31 Cheke flicuaja'chea'me, Repau chi'urepache.

[ja'che chiimu:

Musanuwkona merfie oicheja'che chekunare oiju
pa'ija'y,

chiimu Dios. Jd'aja'fie, “Cho'oju pa'ijg's”, chiiu

na'a rea ché'amu Dios maire. Chekejé'e na'a raa

chd'uma'mu Repas —chiniasomu Jesus repau'te.

32 Chikana judiopdi che'choka i'kaasomu
repau'te.

—Masiu, licuarepaa'me ja'a, mu'w i'kache.
Dios licuate'es'mu. Chekua maire paakujé'e
peoms.

33 Mai judiopdi Diore pojoju cu'amajfiarua
Repauni isiju mwosome. Jd'aja'fie cho'ojuna
pojocosomu Repaw maire. Ja'ata'ni maipi
Repauni rekofiodpi rea masi cuasaju mai mefie
oicheja'che chekunare oiju pa'ito na'a raa pojo-
cosomu Dios maire —chiniasomu repas.

34 Ja'aja'fie i'kawna asa Jesus, “Ika masi
i'kasi'’kwa'mu”, chiiw cuasa ija'’che i'kaasomu
repau'te:
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—Ja'aja'fie cuasakujekuw Dios chu'ufie asa
chéapi'ramua mu's —chiniasomu repau repau'te.

Reparumu pai Jesure chu'o jo'e
séevajuchuasome.

¢Nee chiia'a pii licuanukore ché'aa'ka chini
Dios Raosi'ku?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)

35 Jcuarumu Jesis Dios vu'ere pa'ia pdire
che'choks ija'che i'kaasomu:

—Mai judiopdi che'chona ija'che i'kame:
“Aperumu pa'isi'’ke David Jojosi'kea'mu Cristo”,
chiime.

36 Repaw David, aperumu Dios Rekochoji
kuaakuna tocha jo'kasi'e jja'’che chiimu:

Dios chu'ure Paaku'te ija'che i'’kaasomu:

“Chu'ure kuefie wjajita cakd'kona puuji's.

Chu'upi cho'okaiuna mu'are cuhesina ticuanako
mu's chd'ufle cho'ojanaa'me”, chinia-
somdu.

Ja'aja'fie tocha jo'’kaasomu David.

37 ’sJe'se pa'iuna David, “Chu'ure Paaku'mu
Cristo”, chiisi'etani, “David Jojosi'kea'mu
Cristo”, chiiche mai judiopdi che'chona? —
chiniasomu Jesus repanare.

Reparumu pai jainuko Jesus i'kache asa pojoa-
some.

Judiopdi che'chona cu'ache cho'oche'te kuamu
Jesus

(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)

38 Ucuarumu Jesus paire jo'e che'choks ija'che
i'kaasomu:

—]Judiopai che'chona pa'iche fia chéamaneji'a
musanakona. Kafha re'ojakdfnapi sjacuefiod
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ju'lje nuka ku'ime repana, pdipi fa, “Diore
rea cuasanaame ji'ana”, chiapu chini. Au
isichejiiare ku'ijuna pdipi repanani fia chéa
pojoju, “Peore masinajeju che'chonaa'me ina”,
chiito rea pojonaa'me repana.

39 Ucuaja'che judiopdi chi'ive'ena mua kakani
masina fu'isaivedre fu'ineenaa'me repana.
Ucuaja'che pdipi repanani du dufiu chini soito
mua repanare soisi'kaure kuefie fiu'ineenaa'me
repana.

40 Ucuachi'a vajevana paache joreju
tutesbnaa'me repana. Ja'aja'fie cho'onata'ni
pdipi fia, “Re'onaa'me ja'ana”, chiapua chini
Diore séni rua jeeramu séeju pa'inaa'me repana.
Ja'aja'fie cho'onajejuna Diopi ch#&'sana rua
cu'ache ti'jiieja'mua repanare —chiniasomu
Jesus.

Va'jeva'o chuova'o pa'iva’o Diore kuri isisi‘ere
kuamu
(Lc 21.1-4)

41 Ucuarumu Jesus Dios va'ena kaka cdjovu
kuri mafiave nukacheja kuefie puu fiu'ia hato
Dioni isiju pai jainako kuri mafiaju paniasome.
Ucuachi'a kurina jainuko kuri raa mafiaasome.

42 Ucuarumu va'jeva'o chuova'o pa'iva'o
licuaja'che te'eka'’chapare'rerwdchi'a ka'chara
pa'ire'reradre mafiaasomo.

43-44 Mafiaona fia Jesus repas neenare soni rao
i'kaasomu.

—Ina kurinata'ni repana koojuna cajejaisi'ere
isisinaa'me. Iva'otanirepao du koo aio pasa chi-
isire'rerudre Dioni pojoko peore isisdsi'koa'mo.
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Kurina isisi'e fia pojoma Dios. Ja'ata'ni iva'o
isisi'e fia na'a rua pojomu Dios. Ucuarepaa'me
ja'a —chiniasomu Jesus.

13

Dios vu'e fiafiosojachere kuamu Jesus

(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)

1 Ucuarumu Jesus Dios vua'e pa'isi'’kuapi etauna
repat neena te'eua repau'te i'’kaasomsu.

—iNaka, Masia! Catapud rua re'ojapudpi
cho'osive'fiaa'me ive'fia —chiniasoms.

2 Chikuna Jesus i'’kaasoms.

—Mausanukona iva'fia peore faju pa'ime,
“Re'oja'imw”, chini. Ja'ata'ni na'a pa'isirams,
catapud te'epujé'e chekupuna'me sa'ima'fie pe-
ore fMafiosOjanaa'me pdi iva'fia —chiniasomu
Jesus repau'te.

Cheja si'api'rarumu cho'ojachere kaamu

(Mt 24.3-28; Lc 17.22-24; Lc 21.7-24)

3 Ja'aja'fie i'kacuha Jesus repasw neenana'me
Olivo aikiiti Dios vu'e tijiiefie cakilitina muni
puwa Nuniasome. Puu fHu'ijes Pedro, Santi-
ago, Juan, Andrena'me repau'te Jesure te'eu'te
chu'ore séniasome.

—Mau'ua kuasi'e, ive'fia afiosdjafie, {jeeramu
cho'ojachea'che? Reparumu ti'afie, {je'se masi-
janaa'fie chukana? —chiniasome repana.

> Chitena Jesus i'’kaasomu.

—Narepaju  pa'ija jorena ikache asa
cuasama'fie pa'ijg's musanukona.

6 Pdi jainuko te'enachi'a ku'iju joreju chu' um
roijg, “Dios Raosi'kwamu chu'sw. Cristoamu”
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chiijjanaa'me. Ja'aja'fie 1'kajw jorejmw pai
jainakore caca'ojanaa'me repana.

7 'Ocuachi'a si'achejia pdi vaiche asani
kukumanejt's musanukona. Jd'aja'fie pa'ijja'mu
cheja si'apiraramua. Jd'ata'ni cheja chuta'a
si'amaneja'ms.

8 Pdi TUicuate'echeja pa'ina chekuchejiia
pa'inani sani vanisQjanaa'me. Ucuaja'che
cheja si'achejiiarud rua piruja'mu. Ucuaja'che
rearepa asuka dupi aineemauna si'achejiiarad
ducuhana jlinisGjanaa'me pdi. Ja'ata'ni peore
jd'a na'a rea cu'ache cho'oramupi ti'api'rakua
cho'oche'me.

9 ’Narepaju pa'iji'a. Reparumu  péi
musanakonare cha'uni  cuasajgna  chéa
judiopdi ch@'wna pa'ivi'ena sa jo'ka, repanapi
sul'sueche'te ché'urena judiopadi chi'iva'e
cuaa sul'suejanaa'me. Chekurumu pai
musanakonare chua'uni  cuasajuna  chéa
pai ch#&'sna pa'ivafiana sa jo'kajanaa'me,
musanwkonare cu'ache cho'oche'te chd'wa'ju
chini. Jd'aja'fie cho'ojuna repanare pai
ché'unare chu'w pa'iche'te kua asojanaa'me
musanuakona.

10 Dios chu'o re'oja'che chu'are cuasanapi
ku'iju chu'vajanaa'me, pdipi si'achejfia pa'ina asa
chéaa'ja chini. Ja'aja'fie cho'o pi'nisiramuna
icheja cheja si'asdja'ms.

11 Jcuachi'a reparamu pdipi musanukonani
chéa pai ch@'una pa'ive'ena sa jo'karu, “¢Je'se
sdifie i'kaja'che chu'w?”, chiija cuasamanejd's.
Musanuwkonare  sdifie  i'kache  tI'arumu
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musanakona i'kajache chu'o Diopi rekofiodna
kuaaja'mu. Musanukona te'ena cuasaju i'’kama'fie
mai Ja'ke Dios Rekochoji cho'okaiana masi
i'’kajanaa'me musanukona.

12 Reparumu pdi repana cho'jechii chua'uni
cuasajuna chéa sa, “Vanisgji's inare”, chiiju
jo'’kajanaa'me.  Ucuaja'che chekuna repana
majaa'chapdipi chua'sni cuasajgna cu'ache
cho'ojanaame. Puka'kuapdi UTcuachi'a repana
mamachiipi cha'uni cuasajuna chéa sa, “Inare
vanisdjd's”, chiiju jo'kajanaa'me. Ucuaja'che
chekuna repana puka'kapdipi cha'uni cuasajuna
licuaja'che cu'ache cho'ojanaa'me.

13 Pdi jainuko musanuwkonare chu'uni
cuasajgna rua cuhejanaa'me. Ja'ata'ni
musanukonapi chu'aure cuasache'te thaséma'fie
jinisdrumujate’ka masi cuasajw pani Dios
pa'ichejare ai sani pa'ijanaa'me.

14’'Dios chu'o aperumu kuasi'ka Daniel tocha
jo'kasi'e ija'’che chiimu:

Na'a pa'isirama pdi Dios cuheche'te rupws
tdosi'kuni Dios va'ena sa nuko,
“Dioa'mu iku. Pojojé's ikure”, chiijanaa'me,
chiimua. Repa tochasi'ere fiani masijanaa'me
musanakona. Pdipi jd'aja'fie cho'ojuna fani
Judea cheja pa'ina aikiijiiana vua'va katisda'ju.
15 Pdi ticuawana repana va'fia ve'korodre pani
cu'amajfiaradre mifiu chini kakama'fie teana
va'vasoa'ju.
16 Jcuaja'che pdi chifio saisina pani repana
va'la paache'te cu'amajfiaradre mifiu chini
co'ima'fie teana va'vasda'ju.
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17 Reparamu romiva'nare chii sa'iva'nana'me oje
chiisava'nare ruaa vesache cu'ache pa'ijjamu.

18 Dioni ruwa séeju pa'ijjg's, reparamupi
okoramuna ti'amanea'ks.

19 Reparumu ti'aru mamaramupi iremujate'ka
pai jmamakarsjé'e iama'fiepi cu'a raa cu'acheji
pa'ijamu. Ucuachi'a reparumu cho'osi'e cu'a jo'e
ti'jliemaneja'msu.

20 Repa cu'ache pa'iramure Diopi #semauna
na'a jeerumu cu'ache pa'ito pdi te'euwjé'e ju-
jama'fie cho'osdra‘'ame. Ja'ata'ni Diopi Repau
chéa paanani oiw #sekuna cu'a rua jeerumu
pa'imaneja'msu.

21 ’Reparumu pdi musanuwkonare ija'che
i'kajanaa'me: “Rani fajé's. Pai Ticuanukore
chdé'wa'ka chini Dios Raosi'kua ichejare pa'imu.”
Ja'apdani, “Sani fiaji'a. Dios Raosi'ku jeechejare
pa'imw”, chiijjanaa'me. Paipi ja'aja'fie i'’kato asa
jachajé's musanukona.

22 Reparumu pdi te'enachi'a ku'iju joreju, “Dios
Raosi'’kaa'mu chu's. Cristoamu”, chiijjanaa'me.
Chekunapi, “Dios chu'o kwanaa'me chukuna”,
chiijjanaa'me. Ja'aja'fie joreju i'kajw Diochi'a
cho'omasicheja'chere cho'o fiojanaa'me repana,
Dios chéa paanapi fia Repau'te cuasache'te
jo'’kasd licuanani jovo repana ché'ufie'te cho'oju
paapu chini.

23 Musanukonare repana cho'ojachere ma-
sia'ja chini iremuna kwamu chu's. Ja'ajekuna
flarepaju pa'ijjd's musanvkona —chiniasomu
Jesus repanare.

Pdire ja'me paaw chini Dios Raosi'’ka jo'e
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raijachere kuamu
(Mt 24.29-36, 42-44; Lc 21.25-36)

24 Jcuaramu Jesus jo'e i'kaasomu.
—Repa cu'ache cho'o pi'nisirumua #suu

miamaneja'mu. Pdimiaw  TUcuaja'che
milamaneja'mu.

25 Cunawmua pa'ina ma'jiioko chejana
tud'tuasGjanaa'me. Ucuachi'a cunavmu

pa'imajfiarad fw'kueja'mu.

26 Reparumu chu'a Dios Raosi'ka peore Masiuji
raa re'oja'che fow Kko'sija'is cunawmupi pai
licuanuko faju'te pikona'me cajeja'ms.

27 Caje chuw's neenare d4ngeleva'nare
chd's saouna sani chu's chéa paanare
cheja si'achejiiarud pa'inare rua so'fiapi ra
chi'jjanaa'me repana.

28 ’Chura higofiu pa'iche'te cuasajé's. Higofu
karud a'jikared carlini ja'o ma'mafie fani,
“Osurumu ti'api'ramu ie”, chiime musanukona.

29 Ucuaja'che chu'sw chura kuasi'epi ti'akuna
fNani, “Jesus, Dios Raosi'’ke chejana jo'e ca-
jepirTamu”, chijjanaa'me muasanwkona.

30 Musanukona jojosina chuta'a
jinisdmaramuna chu'a kuasi'e peore
ti'jiieja'mu. Ucuarepaa'me ji'a.

31 Canawmuna'me cheja si'asdjamua. Chu's
chid'a jo'kasi'eta'ni si'asdma'fie ticua pa'ijamu.

32 'Pai te'ewjé'e masima'me chu's kuasi'e
ti'jiiejaramas. Canawmua pa'ina Aangeles
licuachi'a vesame. Chu's Dios Mamaku
licuachi'a vesumau. Ja'kachi'a masimu ja'a.
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33 ’Cha's musanukonare kuasi'e ti'jiejaramu
vesunajeju Narepaju pa'ijja chu'uni cha'aju Dioni
séeju pa'ijg'a.

34Jja'chea'me: Chekurumu pdiu chekuchejana
saipitaka repau'te cho'oche cho'okainare soni
rao va'e kuirakaiche'te jo'’kaasomu. Ucuanukore
si'acairo repana cho'ojache chid's jo'kaasomu
repas. Repa vua'e kakasa'aro pé'jekaiku'te
jja'che i'’kaasomu: “Chua'a jo'e raijjachere pé'jeku
cha'akua pa'ijg's”, chiniasomu. Chini jo'ka sania-
somu repas.

35 Repau vu'e paaku raijarumu repaw neena
vesucheja'che chu's musanuwkonare Paaka jo'e
rajjaremua vesume musanwkona. Vesunajeju
Narepajw pa'ijeg chu'wni cha'aju pa'ijg'a.
Chekurumua na'itona chekaramu hamirepana

chekurumua kura chu'iramuna chekurumu
Natacuhatona raija'mu chu's.

36 Musanukonapi chu's jo'e raijachere fia
jiianomanefiu chini cha'aju pa'ijgé's. Chekaramu
peosi'kupi teana raija'mu chu'a.

37 Chura chua's musanuskonare chu'vasi'e pai
licuanukore cha'vamu chu's. Chu'a jo'e raijache
cha'aju pa'ijg's —chiniasomu Jesus repanare.

14

Jesuni chéafiu chini pdi te'ena cutusi'ere

kuamu
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

1 Jcuaramu judiopdi pd saumanesi'e diramu,
pascua ti'afie ka'chaumucujfia karatona judio
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phairipdi chéi'unana'me judiopai che'chona Je-
suni vanisoche'te ch#@'ufiu chini te'ena cutua-
some.

2Ja'aja'fie cho'ofiu chiinata'ni ija'che i'kaasome
repana:

—Pascuaramuna repau'te chéafie
ch&'amanefiu mai. Ja'arumuana cho'oru
pai si'achejiia raisina jainwko asa pe'ruja
cavajanaa'me —chiniasome repana.

Romio Jesus sijopuna okoma'fia ro'vesi'ere

kaamu
(Mt 26.6-13; Jn 12.1-8)

3 Ucuaramu Jesus Betania va'ejoopo'te pa-
niasomua, Simon asi rava paaka chiicojiioku
va'ere. Pa'is mesako'a fiu'ie du ditona romio
ma'fiataopa alabastroji cho'ositwopa okoma'fia
nardoma'fia rua ro'isitwopa ra Ucuavé'ena
kakaasomo. Kaka repatwopu jaopa'para cache-
japi chau Jesus sijopana roasomo repao.

4 Ja'aja'fie cho'oona fia fdicuavd'e pa'ina
chekuna pe'ruju sdifiechi'a cutuasome.

—¢Je'se pa'iuna iko ja'ara'ka rurepapu
jafilosoo?

5 Repara'kare isisoni kuri trescientorepare're
denariore're koora'amo repao. Ja'ajanuko koo
chwova'na pa'ivamnare isirgja'chere cho'osomo
repao —chiniasome repana.

Pe'ruju repao'te rua i'kaasome repana.

6 Pe'ruju i'’kajuna asa Jesus i'kaasomu.

—Iko cho'oche Naju ke'remaneji'a
musanakona. Repao chu'ure okoma'fia rosi'e
re'oja'chere cho'osi'’koa'mo iko.
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7 Pdi chuwova'na pa'ivana musanwkonana'me
si'aramu pa'ijjanaame. Ja'ajekuna repanare
si'aramua re'oja'che cho'okaijg pa'ire'ojamu
musanuakonare. Chu'wtani musanukonare
si'aram# ja'me pa'imanejams. Ja'ajekuna
chu'ure si'arumu jd'aja'fie cho'okaicu'aja'mu
musanuakonare.

8 Tko repao'te cho'ore'oche cho'oko chu'ure
okoma'fia rosi'’koa'mo. Iko chu'are jliniso
tacojfiopi'rakuni iramua okoma'fia rosi'koa'mo,
ji'isinare cho'ocheja'che.

9 Cheja ticuauachejiia Dios chu'o chu'vachejiia
iko chu'ure cho'osi'e licuaja'che kuajanaa'me,
pdipi repao re'oja'che cho'osi'ere cavesuma'fie
cuasaju paapw chini. Ucuarepaa'me jd'a —
chiniasomu Jesus.

Pdipi cu'ache cho'oa’ju chini Judas chekunare
Jesure jo'kajachere kuamu
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10 Jcuarumu Jesus neenare, docerepanare
jame pa'ikyji Judas Iscariote judio phairipai
chd'una pa'ive'ena mua i'kaasomu.

—¢Je'se cho'oni'te musanuwkonare Jesure
jo'kaja'’che chu's? —chiniasomu.

11J3'aja'fie i'’kakuna asa pojoju,

—Mu'upi ja'aja'fie cho'oto kuri ro'ijjanaa'me
chukuna —chiniasome repana. Ja'aja'ie
i'karena, “Jam”, chini Jesus pa'ichejana sani
pé€'je hakw paniasomu repaws, Jesuni jo'kara
chini.
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Judiopdire Dios cho'okaisi'ere cuasaju du
aifie'te kuamu

(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co
11.23-26)

12 Ucuaramu judiopdi pd sawmanesi'e dirumu
pascua charo cho'oumucusena Dios aperusmu
cho'okaisi'e cuasaju ovejachiiva‘uni vaniso Diore
isiumucusena Jesus neena ija'che séniasaasome
repau'te:

—¢Jeechejana mai pascuaramu Aadijafie au
care'vajaija's chiike mua's? —chiniasome.

13 Chitena Jesus repau neenare

te'eka'chapanare saopi'raka ija'che i'kaasomu
repanare:

—Chura vu'ejoopona sani ti'a paiu'te churupa
oko pa'ipu sakuni tijfiajanaa'me musanuakona.
Tijfia icuasna'me saijé's.

14 Sani repauw kakava'ena kakaji'n. Kaka
va'e paaku'te séniasajg's. “Masiz mu'uni sani
séniasaa'jg chini raomua chukuna'te. ‘¢Jeeru-
upuana cha's neenana'me pascuaramu kaka du
dija'fie chu'w?’, chiisikaamua Jesus”, chiiji'a
repax'te va'e paaku'te.

15 Musanukonapi séeto umu caruupu'te
gjaruups'te noja'mu repas, masi
care'vasiruupu'te. Nouna ficuaruupuna kaka
mai pascuaramu dijafle au care'vajg's —
chiniasomu Jesus repanare.

16 Chikana vu'ejoopo sani ti'ato Jesus i'kasi'e
licuarepa paniasomu. Ja'ajekuna pascuaramu
dijafie du care'vaasome repana.
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17 Care'vasirumu na'icuhatona Jesus repau

neena docerepanana'me repava'ena sani kakaa-
some.
18 Kaka mesako'are fiu'ijg au airamuna Jesus

repau neenare ija‘'che i’kaasomu:

—Maina'me &du_ diku te'ew chu'uni cu'ache
cho'oa’ju chini chu'sre cuhenani jo'kajamu.
Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu repau.

19]J3'aja'fie i'kauna asa suma'fie cuasaju repa
neena te'enachi'a repau'te ija'che séniasome:

—¢Chu'va'che mu'ure ja'aja'fie jo'kajau? —
chiniasome repana ticuanuko.

20 Chitena Jesus i'kaasomu.

—Chu'are cu'ache cho'ojaw, musanukonare
cha's neena docerepanare jame pa'ika'mu.
Ucuauji chu'sna'me ficuate'ere'ava cunare'ava
pépw chii'semu.

21 Chu'wre Dios Raosi'kure, Repaw chu'o
aperamu tocha jo'kasi'e kuwache f{icuarepa
cu'ache ti'jiieja'mu. Ja'ata'ni chu'uni vanisda'ju
chini jo'kasi'’kare na'a rua cu'ache ti'jfieja'mu.
Repauw aineemaneru na'a re'ora’'amu repau'te
—chiniasomu repasu.

22 Chuta'a au aiw fiu'ikwji Jesus pdpw mini
Dioni, “Re'orepamu”, chini repas neenani tu'se
isikwa ija'che i'’kaasomu:

—Ipu pdpuw chu'uw caniva'me. Aijdu —
chiniasomu repas.

23 Chini conoro'rova mini Dioni, “Re'orepamu”,
chini isikuna koo tikuasome repana ticuanuko.

24 Jcuaramu Jesuds repanare jo'e i'kaasomu.

—Ie uche cong chu's chiea'me. Musanakona
tGicuanuko Ukujd's irorova. Pai ticuanukore
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cu'ache cho'oche'te jini ro'ikasa chini

chuenisdja'mua chu'a. Ja'aja'fie cho'oche
chua's chiepi menisduna Dios mamare, “Ija'che
cho'ofiu”, chiisi'ere cho'ojachea'me. Ja'are

cuasaju chi'l ie uche cono tkuju pa'ijg'a.

25 Ja'ata'ni musanukonare ija'che ikamu
chu's: Chu's pdi licuanukore ché'uramujatu'ka
wche cono jo'e Ukumaneja'mus chu's.
Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomua repaw
repanare.

Pedro, “Repau'te iama'kuva'mu chu's”, chii-
jachere kuamu Jesus
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

26 Jcuarumu Jesds repaw neenana'me Dioni
pojoja uja pi'ni Olivo aiklitina saniasome.

27 Repacheja sani ti'a Jesus ija'che i'kaasomu
repanare:

—Ifiami musanukona Gicuanako cha's#ni masi
cuasamapu cha'uni cu'ache cho'ojuna vajuchuju
jo'ka sanisfjanaa'me. Dios chu'o aperamu tocha
jo'kasi'e ija'che kaamu:

Ovejavana repanare kuirakani vanisérena
vajuchuju te'enachi'a va'vasdjanaa'me,

chiims.

28 Ja'ata'ni chu's jlini vajurani Galilea chejana
musanakonare charo saijjamua —chiniasomu
repau repanare.

29 Chikuna Pedro i'kaasomu repau'te.

—Chekuna Ucuanwko muare jo'kasoto
chua'uta'ni mu'are jmamakarujé'e
jo'’kamaneja'mua —chiniasoms.

30 Chikuna Jesus i'’kaasomu repau'te.



SAN MARCOS 14:31 xciil SAN MARCOS 14:36

—Iflami chuta'a kura ka'chaiiod chu'ima'tona
chotefiod, “Jesure flama'kwa'mu chu's”, chi-
ijja'mu mu'a. Ucuarepaa'me ja'a —chmlasomu.

31 Chikuna Pedro jo'e ija'che rua i'’kaasomu:

—Paipi cha'sni vanisdfiu chiitojé'e, “Jesure
Nama'kea'mua chu's”, chiimafie mu'una'me
chuenisdja'mua cha's —chiniasomu repas.

Chikuna asa chekuna Jesus neena licuanuako
licuaja‘che i'kaasome.

Getsemani chiichejare pa'iu Jesus Dioni
séesi'ere kuamu

(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32 Jcuarumu Jesis repaw neenaname Get-
semani chiichejana sani ti'a ija'che i'kaasomua
repanare:

—Ichejare fiu'iju cha'ajé's musanukona, chua's
sani Ja'kare séni pi'nifiete’ka —chiniasomu
repas.

33 Chini repanare jo'ka Pedro'mu Juan'mu San-
tlago'mu sa, sema'fie cuasa oniasomu repas.

34 Ja'aja'ie oiw repaw neenare ija'che
i'kaasomu repau:

—Chura rekocho jiu'imache ruwa suma'mu
chu'wre. Musanukona ichejana canuka kdima'fie
chua'una'me pa'ijid's —chiniasomu.

35 Chini te'ew jmachenerua sani ro're fiu'iu
mefie sime chejana chia ti'is Dioni séniasomu
repas, cu'ache dseuato dsekaawu chini.

36 Jja'che Diore séniasomu repat:

—Ja'ka, mu'a si'ache cho'omasike'mu. Mu'ure
dsewato pdi chu'mwre cu'ache cho'opirache
asekaiji'a. Ja'ata'ni chu's chiicheta'ni
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cho'omanejt's. Bsewama'to mu'ure wuache
cho'ojé's —chiniasoms.

37 Ja'aja'fie ikacuha wvuni, repaw neena
pa'ichejana co'i fiato kadni whijgz paniasome
repana. Kanisorena Pedroni i'kaasomu repas.

—Simoén, ¢ kaike mu'aw? ¢Te'ehorajé'e
kdima'fie pa'icu'as mu'ure?

38 Rekofiod re'oja’che cho'ofiu chiime
musanwkona; jd'ata'ni re'oja'che cho'ovesume.
Ja'ajekuna kaima'fie Dioni séeju pa'ijg'y,
Ucuauji cho'okaigna cu'ache cho'omanefiu chini
—chiniasomu Jesus repau'te.

39 Chini Jesus jo'e sani Puka'kure repau
aperamu i'kasi'ere ticuate'ere séniasomu.

40 Sénicuha repaw neenare jo'e kani {hiju
pa'inani rani fiaasomu repau. Repanare
wokuacajejani repana Tflakocad fafiejé'e
cu'ache ta'piasomu repanare. Repau vao i'kato
vajuchuju repau'te sdifie i'’kavesuwasome.

41 Repanare jo'ka Puka'kure sésa chini
saisi'’kapi jo'e co'i repanare i'’kaasomu repas.

—:Chuta'a vaima'fie Kkaifie ina? Re'omwu.
Chua'are Dios Raosi'kare, pdi chéa cu'ache
cho'onare jo'karamsu ti'acuhamau.

42 Juna, vuijg'w; safiu! Chu'yni cu'ache
cho'oa’ju chini chekunare jo'kajaw ranicuhamu
—chiniasomu Jesus repanare.

Jesure pdi chéasi'ere kuamu
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.1-11)
43 Jesus chuta'a i'katona Judas Jesus neenare
docerepanare jame pa'ikgji, pdi jainukore pai
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vaiva'jiiana'me vasofiod cdjinani rakua charo ra-
niasomu. Judio phairipdi ch&'snana'me judiopadi
che'chonana'me judio ainapi ch#&'arena rania-
some repana.

44 Jesure jo'kajau Judas aperumu repanare pdi
jja'’che i'’kaasomua: “Musanskonapi Jesuni ma-
sia'ja chini, repas pa'ichejana sani ti'a chiisu po-
joja'mu chu'a repau'te. Chu'a ja'aja'fie cho'okuni
chéa saji's”, chiniasomu.

45 Ja'aja'fie i'kasi'kuwjekw Judas, Jesus
pa'ichejana sani ti'a,

—c:Pa'iku, Masiu? —chiniasomu. Chini
repat'te chiisu pojoasoms.

46 Ja'aja'fie chiisuku i'kakuna chekuna Jesure
chéaasome.

47 Ja'aja'fie cho'ojuna fia Jesure kuefie
nukakajl va'ti ruta phairi aire cho'oche
cho'okaiku'te cdjoro téo vatoasomas.

48 Téouna Jesus i'kaasomu.

—¢Je'se pa'iuna musanukona chu'ure fiaau'te
cho'ocheja'che va'jiana'me vasofod cdjiju
chéafiu chini raiche?

49 Si'aumucujiia Dios vi'e mua
musanakonaname pa'is pdire che'choku
pa'isikea'mu chu'a. Ja'ata'ni musanukona
cha'ure chéamanesinaa'me. Diopi kuauna
pdi chu'sre musanukona chéajafie apervmu
tocha jo'kaasome. Repana tocha jo'kasi'e

kuache tcuare cho'ome musanukona chu'ure
—chiniasomwu Jesus repanare.

50 Chikana repau neena ticuanuko vajachuju
repat'te te'ew'te jo'ka va'vasoasome.

Posuu vajuchuku va'vusosi'ere kaamu
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51 Jcuarumu Jesuni sajuna pdsuww repana
cho'jepi saniasomu sabanakda ca'nesi'’ka. Ja'me
saiuna Jesure chéasinapi repau'te pOsuu'te
licuaja'che chéaasome.

52 Chéarena repau ca'nesi'kdare jose iha, kda
peova's va'vasoasomu repau.

Pdi ché'una Jesure chu'o séniasasi'ere kuamu
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14,
19-24)

53 Repana Jesure chéasina phairi ai pa'ivit'ena
saasome repau'te, judio phairipdi ch&'snana'me
judiopdi ainana'me judiopdi che'chona chi'i
pa'ive'ena.

54 Ja'a cho'oto Pedro so'opi fiaka cho'jepi
phairi ai vd'e sa'nave pa'iraripwjate'’ka tuhaa-
somu. Tuha susukuna repavu'e pé'jena sotaopai
nu'ichejana puw, toare jame kiiniasomu repas.

55 Repava'e chi'i pa'ina judio phairipdi
ch&#'unana'me judio pdi chd'una tUicuanuko
jorenani ku'e raajg chini chekanani
chd'wasome, “Jesus cu'ache cho'osi'’kaa'mu”,
chiiju jorerena repauni vanisoche'te ch#'ufiu
chini. Ku'e jhiaa rarena jorena jainuako
raisinata'ni Jesure vanisoche chuta'a
chd'ucu'aasoms.

56 Pai jainuko repaw pa'iche'te kuaju jore-
asome. Jd'ata'ni Ucuate'e kaamaneasome
repana.

57 Reparamu repana te'ena vuni Jesus
pa'iche'te joreju ija'che kwaasome:

58 —Jku Jesus ija'che i'kasi’kwa'mu: “Chu'upi
iva'ere Dios va'e pai cho'osiva'ere fiafiosdja'ms.



SAN MARCOS 14:59 XCvii SAN MARCOS 14:65

Nafiosd  choteumucujfia  chekuvua'e  pdi
cho'omavwa'ere jo'e cho'o pinijamua chu'w”,
chiisi'’kea'mua —chiniasome repana.

59 Ja'aja'fie kuanata'ni ticuate'e
kwaamaneasome repana.

60 Ja'aja'fie kuwarena asa phairi ai wvuni
repana pdi cheneva'te nukake Jesure ija'che
séniasaasomu:

—¢Je'se chiikke mu's? Ina mu'ure i'kasi'e,
¢ja'aja'fie i'kaw mu'e? —chiniasomu.

61 Ja'ata'ni Jesus i'kama'fie jwvoasomu.
I'kamauna phairi ai jo'e séniasoms.

—:Pai  icuanukore chd'wa'ka chini Dios
Raosi'kwa's mu'w? ¢Dios mai Cuasaka
Mamaku's mu's? —chiniasoms.

62 Chikuna Jesus i'’kaasomu repau'te.

—Ucuaw'mu chu's.  Musanukona chu'ure
Dios Raosi'kure Ja'ka peore Cho'omasiu ujajita
cakd'kore kuefie fiu'ikyji canawmupi pikona'me
cajekuna flajanaa'me —chiniasomu.

63Jd'aja'fie i'’kauna asa pe'ruks phairi ai repau
ju'ikdfa merfie rueni che'reka chekunani ija'che
i'’kaasomu:

—Ikua cu'ache cho'osi'e kuwanare chekunare
chiima'me mai.

Dios ruwa cuheche'te i'kasi’kwamu iks.
Musanukona ika cu'ache i'kasi'e asasina, ¢je'se
cuasache? —chiniasoms.

Chikuéna repana licuanuko licuate'e cuasaju,

—Cu'ache cho'okua'te vanisoche pa'ima —
chiniasome.

65 Chitena chekuna repasni coore tutuasome.
Ucuachi'a repau fakocad kdase'rechoji quéo
ta'pl repau'te vaiju i'kaasome repana.
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—ijCuasa i'kaja's! ¢Neepi mu'ure vate? —
chiniasome.

Ucuachi'a repava'e pé'jekaina sotaopéi
repau'te chiana charaasome.

Pedro, “Jesure iama'kua'mu chu'v”, chiisi'ere

kaamu
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-29)

66-67 Ja'a cho'oto Pedro repava'e ve'se
cararipu'te pa'iw toa kiihitona romichiio
judio phairipdi ché'uku'te cho'oche cho'okaiko
repat'te fiako i'’kaasomo.

—Mu's licuaja‘'che Nazaret va'ejoopo cakure
Jesure ja'me ku'isi'’kea'mu —chiniasomao.

68 Ja'ata'ni Pedro ija'che i'kaku jachaasomu:

—]Jesure fiama'kwa'mu chu's. Mu'w i'kache
vesamu cha's —chiniasoms.

Jd'aja'fie i'kacuha repava'e kakasa'arojatu'ka
etauna kura chuniasomas.

69 Ucuarumu romichiio aperumu repau'te
i'kasi'ko jo'e fia chekunare ija'che i'kaasomo:

—]Jesus neenare jame pa'isikwa'mu ke —
chiniasomo.

70 Chikona Pedro jo'e jachaasomu. Na'a pa'iuna
licuacheja pa'ina Pedro'te jo'e i'kaasome.

—Mu's UTicuaja'che Galilea cheja pa'ikajekn
chekurumu Jesus neenare ja'me pa'isi'’kacosomu
—chiniasome repana.

71 Chitena Pedro Dioni roiu,

—Chu'upi chw'o lcuarepare i'kama'to Diopi
cu'ache cho'oa'ke chuuare —chini ija'che
i'kaasomu:— Musanukona i'kaku'te Jesure
hama'kwa'mu chu's —chiniasoms.
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72 Repau jd'aja'fie i'katona kura jo'e chu-
niasoms. Chu'iuna Pedro, repau'te Jesus
i'’kasi'ere cuasaasomu, “Chuta'a kura ka'chafoa
chu'ima'tona chotefiod, ‘Jesure hama'kuwa'mu
chua'w’, chijja'ma mua's”, chiisi'ere. Ja'are cuasa
Pedro rua oiche oniasomu.

15

Pilato tijfiefie Jesure nuko chu'o séesi'ere
kaamu
(Mt 27.1-2, 11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)

1 QUcuarumu apefiatato judio phairipi
ch#&'anana'me judio aina, padi chd'una, judiopai
che'chona, chekuna pai chd'vna Ucuanuko
chi'i Jesure cho'ojachere cutuasome. Cutu pi'ni
repau'te vée pdi ché'uku Pilatoni sa jo'kaasome
repana.

2 Sa jo'karena Pilato Jesure ija'che
séniasaasomu:

—¢Judiopdi Gicuanukore ché'uka's mu'w? —
chiniasomau.

Chikuna,

—J8ju, Gcuaw'mu chu's —chiniasomu Jesus
repau'te.

3 Reparumu judio phairipai ché'una,

—Rua si'ache cu'ache cho'oka'mua ikae —
chiniasome.

4 Ja'aja'fie i'kajuna asa Pilato jo'e Jesure
séniasomu.

—Ina mu'ure, “Rua si'ache cu'ache cho'oku'mu
ikw”, chiime. Asakuta'ni, ;i'kama'kas mu'w? —
chiniasomu repas.
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5 Ja'ata'ni Jesus jmamakarujé'e
i'’kamaneasomu. I'kamauna Pilato, “¢Keeja'in'a
ika?”, chiis cuasaasomu.

Pdi Jesure vanisoche chu'usi'ere knamu
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16)

6 Pilato @isaramu pa'iche pascuaramu ti'ato
chéacojiosi'kure te'eu'te etoasomu, pai etoji's
chiikuni.

7 Ucuaramua Barrabds pai chéavu'ere
paniasomu#, repawna'me cu'ache cho'osina
ticuachi'a. Aperumu repaw Barrabas
licuanana'me repanare ché'snani cuheju etofiu
chini cavaju chekuni vanisoasome.

8 Ucuarumu pai Pilato va'ena sani repau'te
ijja'che i'’kaasome:

—Mu's dsurumu pa'iche chéacojiosi'kure
etokujeku te'en'te etoji's —chiniasome.

9-10 Chitena Pilato, “Ikure Jesure paipi jovojuna
Na peruja judio phairipdi ikure cha'uni ra
jo'’kacosome”, chiiz cuasaku repanare pdi ija'che
i'’kaasomau:

—¢Jesus judiopdi ch#é'ska chiicojiiokuni
etoja'che chu's? —chiniasomau.

11 Chikuna judio phairipdi chd'ana repanare
pdi rua i'kaasome, Barrabani etoche'te séapu
chini.

12 J3'aja'fie cho'ojuna Pilato repanare jo'e
ijja'che séniasaasomu:

—Judiopai chd'vku chiiku'te, ¢je'se cho'oja'che
cha's? —chiniasoms.

13 Chikuana repana pdai rua cuiju i'kaasome.

—ijKurususé'verona jé'jo nuko véasdji'a
ja'are! —chiniasome.
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14 Chitena Pilato i'’kaasomu.

—c:Yquere repaw cu'ache cho'ow? —
chiniasoms.

Chiicheta'ni repana jo'e gjachu'o cuiju,

—iKurususé'verona jé'jo nukoji's ja'ure! —
chiniasome.

15 Ja'aja'fie ikajuna asa Pilato repana
chiiche'te cho'ora chini Barrabani etoasomu.
Jesureta'ni sul'sueche'te ché'sasomu repau.
Sui'sue pinirena repaw neenani sodtaopdire
Jesure jo'kaasomu, sa kurususé'verona jé'jo
nuakoa'ja chini.

16 Ucuarumu sdtaopdi Jesure Pilato vu'e
sanave cararipgna juha cuaa chekuanare
sOtaopai soni chi'iasome.

17 Repana chi'isiramu Jesure pdi ch#'una
ju'ikda chimaajakdare sachaasome repana.
Ucuachi'a repaw sijopg miu tuhive cho'o
twoasome.

18 Tuo pdisoju cuiju ija'che i'’kaasome repana:

—ilkupi judiopdire si'aramu ché'vkua paaw! —
chiniasome.

19 Chini vdasochoji repasw sijopuna vaiju
ficuauni coo tutuju pdisojw pdi chd'unare po-
joja cho'ocheja'che repauni tijiiefie ro're puu
Auniasome repana.

207Ja'aja'fie cho'oju repaw'te pdiso pi'ni, repana
sachasikda tito repau ju'isikdare jo'e sachaasome
repana. Sacha pi'ni repaw'te kurususé'verona
jé'jo nukofiu chini saasome repana.

Jesure kurususé'vero jé'josi'ere kuamu
(Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)
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21 Repana s6taopdi Jesure satona Simon Cirene
cheja caka Alejandrona'me Rufo puka'ka po'o
raikgji caraiwna chéa, Jesure jé'jojasé'vero'te
kudikaau chini ch&'wasome.

22 Simonpi kudia saiuna Jesure Golgota
aiklitina sa ti'aasome repana. (“Golgota” chini
“Pai sijopujakiti” chiimwu.)

23 Repacheja ti'asirumu Jesure uche
cono raara'ka ja'mesi'ere tkuafiu chiijuna
tikucuheasomu repas.

24 Ucuarumu repau'te kurusus@'verona jé'jo
nukoasome repana. J&'jo nuko pi'ni s6taopai
repaua ju'isikdfiare paafiu chini catara'’karad
mami tochasira'karudpi chejana su'aasome,
Jesus ju'isikaiia paajanani jiiaafiu chini.

25  Apefatato nueve pa'itona  Jesure
kurususé'verona jé'jo nakoasome repana.

26 Ucuachi'a repau cu'ache cho'osi'ere kuaju,
JupiorAi CHué'uka'Mu IKw, chiiche chooko'ana
tocha kurususé'vero chd'tirona jé'jo swoasome
repana.

27 Ucuaramu flaanare Tcuachi'a ka'chanare
kurususé'verodna jé'jo Jesus ujajite cakd'kona
te'ew'te nukoasome repana. Chekuni ka'kojita
caka'kona nukoasome.

8 Ja'aja'fie cho'orena Dios chw'o aperumu
tocha jo'kasi'epi licuarepa ti'jiiesi'kwa'mu:
Chekunare cu'ache cho'osinare cho'ocheja'che

repax'te cho'ome pai,
chiicheji.

29 Repanare nukosiramu repacheja caraina pai
Jesure cuhena repana sijo st'cuiju ija'che cu'ache
i'kaju caraniasome:
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—“Dios va'e fiafiosd choteumucujiia jo'e cho'o
pi'nijamu chu'w”, chiisi'’kea' mua mu's.

30 Ja'aja'fie i'kasi'ka chura mu'upi mefie
ji'ifie Bseku cajeji'n ja'acheja kurususé'vero —
chiniasome repana.

31 Ucuaramu judio phairipdi chd'unana'me
judiopdi  che'chona T{icuaja'che  paisoju
sdifiechi'a ija'’che cutuasome:

—Chekunare ju'ifie #sesi'’kwasomu ja'a.
Ja'ata'ni chura UGcuauji mefie jli'ifie Gsecu'amu
repau'te.

32 Ja'w, “Dios Raosi'’kwa'mu ji'u. Ucuachi'a
judiopdi ch&'ska'mu”,  chiicojfiosi'kua'mu.
Ja'ajekuna TUcuachejapi cajea'ks. Repasji
cajeana fani, “Dios Mamakua'mu ja's”, chiiju
cuasajanaa'me mai —chiiju pdisoasome repana.

Repauna'me kurususé'verod jé'jo
nukocojfiosina TUcuachi'a cu'ache ikaasome
Jesure.

Jesus jiu'isi'ere kuamu
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

33 Reparumu nukarepau su'itona @suu miafie
ta'pisowna cheja si'acheja trejatw'’ka chijania-
som.

34 Tres pa'itona Jesus ujachwu'o ija'che i'kaku
cuiasomu: “Eloi, Eloi, ;lama sabactani?”, chinia-
somu. ([ja'che chiimwu ja'a: “Dios, chu'ure Paaks,
Dios chua'ure Paaks, ¢je'se pa'iana mu's chu'ure
jo'’kasdkw?” chiimwu.)

35 Ja'aja'ie i'kamna asa repacheja pa'ina
chekuna ija'che i'kaasome:
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—Asaja's. Aperumu pa'isi’kuni Eliani soico-
somu ja's —chiniasome.

36 Ucuaramu repanare ja'me pa'ika va'va sani
chuiswovyji reara’kana chéw vdsochona quéo
sa0 Jesupi Gikkua'ks chini muo ija'che i'kaasomu:

—Cha'a fiafiu. Eliapi rani repau'te casoche'te
Nafiu. Raimanejacosomua —chiniasomu repas.

37 Jd'aja'fie i'katona Jesus jo'e ruwa cuicuha
jinisoasoms.

38 Repau Jesus jii'itona Dios vu'e sa'navua
caruupe kakasa'aro rueekda TUcuate'ekda
joorepapoji amupi va'evana che're cajeasomu.

39 Jesupi jlinisouna sotaopdi ché'uku Jesure
ti'jiiefie nukaka fiakw i'’kaasomu.

—Dios Mamarepaks pa'icosomsa jad's —
chiniasoms.

40 J3'a cho'oto romiva'na so'opi nukaju faju
paniasome repau'te cho'oche. Maria Magdale-
naamo, Santiago jmavauwname José puka'ko
Mariaa'mo, Salomea'mo paniasome.

41 Aperumu repana romi Jesus Galilea cheja
pa'iramu repau'te jame ku'ije Kkuirajg pania-
some. Ucuachi'a chekuna romi repauname
Jerusalén maisina fiaju nukaja paniasome.

Jesure tdsi'ere kuamu
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

4243 Pgwaumucuse dijafie care'vaumucuse
na'icuhakana José Arimatea vu'ejoopo caku
judiopadi chi'unare ja'me chi'ukuji Dios Raosi'ku
chd'uraumu cha'akwji Jesure jli'isi'kuni sa tira
chini vajuchuma'fie sani Pilatoni séniasomu,
isia'ks chini.
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44 S@euna Pilato asa kukw, “;Jlinisocuhau
repaw Jesus?”, chiie cuasaasomu. Ja'aja'fie
cuasaku sOtaopdi ché'uku'te soni rao, “¢Jesus
jinisocuhau?”, chiniasomu repas.

45 Séniasa kuwauna Pilato ché'wasomu, repau'te
Joseni isia'ju chini.

46 Tsirena José sdbanakdare koo Jesure caso
licuakdapi repava'ure reaasomu. Rea pi'ni sa
aikliti caripana tétoche thisicojena cuaa tha
eta, repacoje kakasa'aro catapu raa uwjapuji tiha
ta'pisoasomu repa.

47]Jd'aja'fie cho'okana Maria Magdalenana'me
Maria José puka'ko Jesure thasicheja fiaasome.

16

Jesus vajuraisi'ere kuamu
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1 Jcuarumu judiopdi pwaumucuse carakuna
Maria Magdalenana'me cheko Maria Santiago
paka'kona'me Salomé Jesure jlnisosi'kuani sa
ro'vefiu_chini okoma'fiare kooasome.

2 Ucuaramu repana romicoramsu

aperepafiatato Jesure tdsicojena saniasome
repana.

3 Saiju sdifiechi'a cutuju saniasome repana.

—:Neepi maiva'nare catapwe repacoje
ta'pisi'pu kufiokaijanaa'fie? —chiniasome.

4 Ja'aja'fie i'kaju sani fNato repapw catapu
raa wjapu repacoje ta'pisi'pa kufososi'pa pania-
somdu.

5 Kufiosi'pujekuna repacoje kaka fiato pOsuu
pojakda ujacuecho ju'ikaji wjajita caka'kore
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filuniasoma. Nu'iuna fia repana romi rua

kukuasome. .
6 Kukurena repanare i'kaasomu repau.

—Vajuchumanejé's. Musanukona Jesure
Nazaret V&'ejoopo raisi'kure ku'eche
masima chu's. Kurususé'verona jé'jo nuko
véasocojiiosi'kani ku'eme muasanakona. Icheja
peomu repaw; vajuranicuhasi’kwamu. Naji'uw
repau'te Ghasicheja.

7 Na pi'ni sani repas neenana'me Pedro'te
ijja'che sa kuajd'a: “Jesus vajuranicuhasi'’kaa' mu.
Musanuwkonare na'a charo Galilea chejana
saijjamu repaw. Ucuachejana sani repau'te
Najanaa'me musanakona, repas chuta'a
ji'imaramua i'kasi'e”, chiijjg@'s repanare —
chiniasomu repas posut.

8 Ja'aja'fle i'kawna asa kuku kurukuruju
repana romi tUcuacojepi eta va'vasoasome.
Kukucajejani chekanare keamaneasome repana.

Maria Magdalenani Jesus peosichejapi
flosi'ere kaamu
(Jn 20.11-18)

9 Ucuarumu Jesus romicoramu fiami mama
vajuraisi’kupi Maria Magdalena'te aperamu si-
eterepanare vati etocojfiosi‘'koni charo peosiche-
japi ioasomu.

10 Nouna fia sani repaw'te ja'me ku'isinare
sama'fie pa'ija ota oinani keaasomo repao.

11 Repao Jesure fasi'ere kuakona asa jachaa-
some repana.
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Jesus repaw  neenare  te'eka'’chapanare
peosichejapi fiosi'ere kunamu

(Lc 24.13-35)

12 J@'a cho'ocuhasirumw# repaw neena
te'eka'chapanachi'a po'o sainani Jesus tiigja'ia
peosichejapi fioasomu.

13 Nouna fia repana sani repas neenare
chekunani kuaasome. Ucuaja'che kuajuna asa
jachaasome repana.

Dios chu'ore chu'vaa’ju chini repaa saojanare
Jests chi'u jo'kasi'ere kuamu
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14 Jd'a cho'ocuhasirumu repas neena on-
cerepana du daitona Jesus peosichejapi rani
Nnoasomu repanare. Repau chekunare vajurani
nosi'ere ticuanapi kaajuna asa jachasinajejuna
repanare ruaa i'kaasomu repas.

—¢Je'se pa'iuna repana kuasi'e cuasamanere
musanuwkona? —chiniasoms.

15 Ucuarumu Jesus repanare ija'che ché's
jo'’kaasomu:— Musanukona cheja si'achejiiarua
sani pdi ticuanukore Dios Repau neenare vati toa
sani uuche dseche'te ku'iju chu'vaju pa'iji'a.

16 Musanukonapi chu'vajuna pdi asa chéa
okoro'vecojfiosinare Dios chéa paaja'mu. Chéa
paakuna jlinisOsiramu vati toa saima'fie Repau
pa'ichejana saijanaa'me repana. Ja'ata'ni asa
jachajg cuasamanesina repana cuasamanesi'e
ro'i ro'ijjanaa'me.

17Musanukona chu'vasi'e asa ch€a cuasasinapi
Diochi'a cho'omasiche ija'che cho'ojanaa'me:
Chu's neenajejug chua'upi cho'okaiuna pai
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sanavad pa'inare vati eto saojanaa'me.
Ucuachi'a chu's neenajeju chu'upi cho'okaiuna
repanajé'e che'chemanesi'ere tiipdi chu'o
i'kajanaa'me repana.

18 Ucuachi'a repanapi afani ché&ato
asi  kl'imanejanaa'me. Eo  tkuni
jinisdmanejanaa'me repana. Ucuachi'a
repanapi chekunare jili'inare jdjfiapi jaju
Dioni s@eto vajwjanaa'me repana jl'iva'na.
Ja'aja'fie cho'oa’ju chini ché's jo'kamu chu'a
musanakonare —chiniasomu Jesus repanare.

Jesus cunavmua muisi'ere kuaamu

(Lc 24.50-53; Hch 1.9-11)

19 Ja'aja'fie i'kacuha Jesus Diopi muakuna
canawmuna muni Dios #jajtéty cakd'kona kuefie
pua fiu'iwasomsu.

20 Repauw cunaumu muisiramu repas neena
sani Dios chu'o si'achejfiarud ku'ija chu'vaju
paniasome. Jd'aja'fie chu'vajuna Jesucristo
Maire Paakuji repanare cho'okaniasomu,
Diochi'a cho'omasiche'te cho'ojuna pdaipi fia,
“Ina Dios chu'o licuarepare cha'vame”, chiiju
cuasaa'jua chini.
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